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Symbolerklarung und Sicherheitshinweise

1 Symbolerklarung und Sicherheitshinweise

1.1 Symbolerklirung

Warnhinweise

In Warnhinweisen kennzeichnen Signalworter die Art und Schwere der
Folgen, falls die MaBnahmen zur Abwendung der Gefahr nicht befolgt
werden.

Folgende Signalwdrter sind definiert und konnen im vorliegenden Doku-
ment verwendet sein:

A GEFAHR

GEFAHR bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personenscha-
den auftreten werden.

/I\ WARNUNG

WARNUNG bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personen-
schaden auftreten kénnen.

/I\ VORSICHT

VORSICHT bedeutet, dass leichte bis mittelschwere Personenschaden
auftreten konnen.

HINWEIS bedeutet, dass Sachschaden auftreten konnen.

Wichtige Informationen

]

Wichtige Informationen ohne Gefahren fiir Menschen oder Sachen wer-
den mit dem gezeigten Info-Symbol gekennzeichnet.

Weitere Symhole

|Symbol |Bedeutung

> Handlungsschritt

> Querverweis auf eine andere Stelle im Dokument
. Aufzahlung/Listeneintrag

- Aufzahlung/Listeneintrag (2. Ebene)

Tab. 1

Symbol — Bedeutung

Warnung vor Material mit geringer Abbrandgeschwin-

digkeit. In diesem Gerat wird ein entflammbares Kalte-
mittel mit geringer Abbrandgeschwindigkeit
eingesetzt (A2L). Wenn das Kaltemittel austritt und ei-
ner externen Ziindquelle ausgesetzt ist, besteht
Brandgefahr.

Warnung vor starken Magnetfeldern.

Die Wartung sollte von qualifiziertem Personal unter
@ Beachtung der Anweisungen im Handbuch durchge-

flihrt werden.

Tab. 2

Bei Betrieb Anweisungen in Handbuch befolgen.
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1.2  Aligemeine Sicherheitshinweise

/\ Hinweise fiir die Zielgruppe

Diese Installationsanleitung richtet sich an Fachkrifte fiir Gas- und Was-

serinstallationen, Heizungs- und Elektrotechnik. Alle Anweisungen miis-

sen befolgt werden. Bei Nichtbeachten kdnnen Sachschaden und
mitunter lebensgefiahrdende Personenschaden entstehen.

» Vor Installation Anweisungen zu Installation, Service und Inbetrieb-
nahme (Warmeerzeuger, Heizungsregler, Pumpen usw.) lesen. Das
Nichtbeachten der Sicherheitshinweise fiihrt zu Stromschlag, Was-
seraustritt, Branden und anderen gefahrlichen Situationen.

» Das Gerat muss von einem qualifizierten Installateur oder Service-
techniker gemaB der Installationsanleitung installiert, gewartet, re-
pariert und demontiert werden.

Als qualifizierter Installateur oder Servicetechniker gilt jemand, der
iiber die in der Installationsanleitung beschriebenen Qualifikationen
und Kenntnisse verfiigt.

» Dieses Gerat ist Teil einer Anlage, die fluorierte Treibhausgase ent-
halt, die als Kaltemittel wirken. Genaue Information zum Typ und der
Menge des Gases entnehmen Sie bitte dem entsprechenden Etikett
auf der AuBeneinheit.

» Nur qualifizierte Fachkrafte diirfen das Kaltemittel handhaben, nach-
fiillen, spiilen und entsorgen.

» Sicherheits- und Warnhinweise beachten.

» Landesspezifische und regionale Vorschriften, technische Regeln
und Richtlinien beachten.

» Ausgefiihrte Arbeiten dokumentieren.

/A BestimmungsgemiiBe Verwendung

Dieses Produkt ist fiir die Verwendung in geschlossenen Heizungsanla-
gen in Wohngebauden vorgesehen.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaB. Eventuell
daraus resultierende Schaden sind von der Haftung ausgenommen.

/\ Installation, Inbetriebnahme und Service
Das Produkt nur durch unterwiesenes Personal installieren, in Betrieb
nehmen und warten lassen.

» Nur Originalersatzteile verwenden.

A\ Verbrennungsgefahr durch heiBe Oberflichen

Die AuBenrohleitungen des Gerates kdnnen Temperaturen von (iber

60 °C erreichen und sollten wahrend des Betriebs des Gerates nicht be-
riihrt werden. Die Rohrleitungen miissen mit geeigneter Isolierung ver-
sehen werden.

A\ Elektroarbeiten

Elektroarbeiten diirfen nur Fachkrafte fiir Elektroinstallationen ausfiih-

ren.

Vor dem Beginn der Elektroarbeiten:

» Netzspannung allpolig spannungsfrei schalten und gegen Wiederein-
schalten sichern.

» Spannungsfreiheit feststellen.

» Vor dem Beriihren stromfiihrender Teile: Mindestens fiinf Minuten
warten, um die Kondensatoren zu entladen.

» Anschlussplane weiterer Anlagenteile ebenfalls beachten.

A Vorgehensweise im Fall eines Kiltemittellecks

Austretendes Kaltemittel kann bei Hautkontakt zu Erfrierungen fiihren.

» Bei Kaltemittellecks niemals Bauteile von Luft-Wasser-Anlage beriih-
ren.

» Kaltemittel nicht an Haut oder in Augen gelangen lassen.

» Wenn Kaltemittel mit Haut oder Augen in Kontakt kommt, arztliche
Hilfe in Anspruch nehmen.



Vorschriften

A\ Ubergabe an den Betreiber

Weisen Sie den Betreiber bei der Ubergabe in die Bedienung und die

Betriebsbedingungen der Heizungsanlage ein.

» Bedienungerklaren — dabei besonders auf alle sicherheitsrelevanten
Handlungen eingehen.

» Inshesondere auf folgende Punkte hinweisen:

- Umbau oder Instandsetzung diirfen nur von einem zugelassenen
Fachbetrieb ausgefiihrt werden.

- Fiir den sicheren und umweltvertraglichen Betrieb ist eine min-
destens jahrliche Inspektion sowie eine bedarfsabhangige Reini-
gung und Wartung erforderlich.

» Maogliche Folgen (Personenschéden bis hin zur Lebensgefahr oder
Sachschéden) einer fehlenden oder unsachgemaBen Inspektion,
Reinigung und Wartung aufzeigen.

» |Installations- und Bedienungsanleitungen zur Aufbewahrung an den
Betreiber libergeben.

1.2.1 Kiltemittel

A Kiltemittel R32
» Dieses Gerdt ist mit dem Kaltemittel R32 befiillt. Kaltemittelgas kann
bei Kontakt mit Feuer giftige Gase bilden und zu Branden fiihren.

» Keine anderen Stoffe als angegebenes Kaltemittel in Kaltekreis gelan-

gen lassen.

» Vor Betrieb von Kompressor sicherstellen, dass Kaltemittelleitungen
angeschlossen sind.

» Bitte beachten, dass Kaltemittel moglicherweise geruchlos ist.

» Alle diesem Gerdt als separatem Dokument beiliegenden Sicher-
heitshinweise zu Handhabung entflammbarer Kaltemittel lesen.

A\ Installation, Inbetriebnahme und Wartung

» Nicht rauchen und sicherstellen, dass andere Ziindquellen vom Ar-
beitsbereich ferngehalten werden. Sicherstellen, dass Installations-
flache iiber ausreichende Beliiftung verfiigt.

» Nicht durchstechen oder verbrennen.

» Dieses Gerat muss in einem Raum ohne Ziindquellen im Dauerbe-
trieb (z. B. offenes Feuer, eine in Betrieb befindliche Gas- oder Elek-
troheizung) gelagert werden.

» Vorundwahrend Installation mit geeignetem Kaltemitteldetektor, der
zureichend versiegelt und eigensicher ist (d. h. keine Funkenbil-
dung), sicherstellen, dass keine Kaltemittellecks vorliegen. Niemals
mégliche Ziindquellen verwenden, um Kaltemittellecks aufzuspiiren.
Halogenmetalldampflampen (oder andere Detektoren mit offenem

Feuer) diirfen nicht verwendet werden. Wenn Kaltemittelleck festge-

stellt wird, Raum sofort liiften.

» BeiDurchfiihrung von HeiBarbeiten Trocken- oder CO,-Feuerldscher
bereithalten.

» BeiInstallation Schutzhandschuhe tragen.

» Keine anderen Mittel zu Beschleunigung von Abtauvorgang oder zu
Reinigung verwenden als vom Hersteller empfohlene.

A\ Wartung

» Bei Tausch von elektrischen Bauteilen sicherstellen, dass sie jeweili-
gen technischen Daten entsprechen. Wartungs- und Servicerichtli-
nien sind stets einzuhalten.

» VorReparatur-und Wartungsvorgangen sollten zunachst Sicherheits-
und Bauteilpriifungen erfolgen, mit denen sichergestellt wird, dass:
- Die Kondensatoren entladen sind
- Alle elektrischen Bauteile ausgeschaltet und keine Verdrahtungen

exponiert sind

- Eine durchgangige Erdung gewahrleistet ist

» Bei potenziell sicherheitsrelevanten Storungen Stromkreis nicht mit
Strom versorgen.

2 Vorschriften

Diesist eine Originalanleitung. Ubersetzungen diirfen nicht ohne Zustim-

mung des Herstellers angefertigt werden.

Folgende Richtlinien und Vorschriften einhalten:

« Lokale Bestimmungen und Vorschriften des zustandigen Stromver-
sorgungsunternehmens sowie damit verbundene Sonderregeln

- Nationale Bauvorschriften

« F-Gase-Verordnung

- EN 50160 (Merkmale der Spannung in 6ffentlichen Elektrizitatsver-
sorgungsnetzen)

+ EN 12828 (Heizungsanlagen in Gebduden - Planung von Warmwas-
ser-Heizungsanlagen)

» EN 1717 (Schutz interner Trinkwassernetze vor Verunreinigung und
allgemeine Anforderungen an Vorrichtungen zur Verhiitung von Trink-
wasserverunreinigungen durch RiickflieBen)

+ EN 378 (Kalteanlagen und Warmepumpen - Sicherheitstechnische
und umweltrelevante Anforderungen)

2.1  Wasserqualitdt

Anforderungen an die Heizwasserbeschaffenheit

Die Wasserbeschaffenheit des Fiill- und Erganzungswassers ist ein we-
sentlicher Faktor fiir die Erhohung der Wirtschaftlichkeit, der Funktions-
sicherheit, der Lebensdauer und der Betriebsbereitschaft einer
Heizungsanlage.

]

Beschadigung des Warmetauschers oder Storung im Warmeerzeuger
oder der Warmwasserversorgung durch ungeeignetes Wasser!

Ungeeignetes oder verschmutztes Wasser kann zu Schlammbildung,

Korrosion oder Verkalkung fiihren. Ungeeignete Frostschutzmittel oder

Warmwasserzusatze (Inhibitoren oder Korrosionsschutzmittel) konnen

den Warmeerzeuger und die Heizungsanlage beschadigen.

» Heizungsanlage ausschlieBlich mit Trinkwasser befiillen. Kein Brun-
nen- oder Grundwasser verwenden.

» Wasserharte des Fiillwassers vor dem Befiillen der Anlage bestim-
men.

» Vor dem Befiillen der Heizungsanlage spiilen.

» Bei Vorhandensein von Magnetit (Eisenoxid) sind Korrosionsschutz-
maBnahmen erforderlich und der Einbau eines Magnetitabscheiders
und eines Entliiftungsventils in der Heizungsanlage wird empfohlen.

Fiir den deutschen Markt:

» Das Fiill- und Ergédnzungswasser muss den Anforderungen der deut-
schen Trinkwasserverordnung (TrinkwV) entsprechen.

Fiir Markte auBerhalb Deutschlands:

» Die Grenzwerte in Tabelle 3 diirfen nicht iiberschritten werden, auch
wenn die nationalen Richtlinien hohere Grenzwerte vorsehen.

Wasserbeschaffen-
heit

Leitfahigkeit uS/cm <2500
pH-Wert >6,5...€9,5
Chlorid ppm <250
Sulfat ppm <250
Natrium ppm <200

Tab. 3  Grenzwerte fiir die Trinkwasserbeschaffenheit

» pH-Wert nach > 3 Monaten Betrieb iiberpriifen. Idealerweise bei der
ersten Wartung.
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Vorschriften

Werkstoff des
Warmeerzeu-
gers

pH-Wertbereich

Eisen-Werkstoff, -Unaufbereitetes Trinkwasser 7,5 - 10,0
Kupfer-Werk- +Voll enthartetes Wasser

stoff, kupfergel6- . Sajzarme Fahrweise 7,08 -10,0
tete <100 pS/cm

Warmetauscher

Aluminium- -Unaufbereitetes Trinkwasser| 7,5 - 9,0
Werkstoff + Salzarme Fahrweise 7,01 -9,0

<100 pS/cm

1) Bei pH-Werten < 8,2 wird ein Vororttest auf Eisenkorrosion erforderlich das
Wasser muss klar und ohne Ablagerungen sein

Tab. 4  pH-Wert-Bereiche nach > 3 Monaten Betrieb

» Fiill- und Erganzungswasser entsprechend der Vorgaben in nachfol-
gendem Abschnitt aufbereiten.

Abhangig von der Harte des Fiillwassers, der Wassermenge der Anlage
und der maximalen Heizleistung des Warmeerzeugers kann eine Wasser-
aufbereitung erforderlich sein, um Schaden durch Kalkablagerungen in
Wasserheizungsanlagen zu vermeiden.

Anforderungen an das Fiill- und Erganzungswasser fiir Warmeerzeu-
ger aus Aluminium und Warmepumpen.

3,00 q ‘
2,80

<100 kW ‘
2.40 <50 kW
2,20 \\
2,00
1,80

y 160 \\ @
1,40 \

1,20

1,00
0,80
0,60 @
T —
0,40 ~——

0,20
0,00

2,60

T —

0 5 10 15 20 25 30

X 0010048707-001

Bild1  Warmeerzeuger < 50 kW < 100 kW

[x] Gesamthértein°dH

[yl  Maximal mégliches Wasservolumen iiber die Lebensdauer des
Warmeerzeugersin m?3

[1] Oberhalb der Kurven entsalztes Fiill- und Erganzungswasser ver-
wenden, Leitfahigkeit < 10 pS/cm

[2]  Unterhalb der Kurve kann unaufbereitetes Fiill- und Erganzungs-
wasser nach Trinkwasserverordnung verwendet werden

Fiir Anlagen mit einem spezifischen Wasserinhalt > 40 I/kW, muss eine
Wasseraufbereitung erfolgen. Sind mehrere Warmeerzeuger vorhan-
den, dann ist das Wasservolumen der Heizungsanlage auf den Warmeer-
zeuger mit der kleinsten Leistung zu beziehen.

Empfohlene und freigegebene MaBnahme zur Wasseraufbereitung ist
die Entsalzung des Fiill- und Erganzungswassers bis zu einer Leitfahig-
keit < 10 uS/cm. Statt einer WasseraufbereitungsmaBnahme kann auch
eine Systemtrennung direkt hinter dem Warmeerzeuger mit Hilfe eines
Warmetauschers vorgesehen werden.
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Vermeidung von Korrosion

In aller Regel spielt die Korrosion in Heizungsanlagen nur eine unterge-
ordnete Rolle. Voraussetzung dafiir ist, dass es sich bei der Anlage um
eine korrosionsdichte Warmwasserbereitungsanlage handelt. Das be-
deutet, dass wahrend des Betriebs praktisch kein Sauerstoff zum Sys-
tem gelangt. Standiger Sauerstoffeintritt fiihrt zu Korrosion und kann
damit Durchrostungen und auch Rostschlammbildung verursachen. Eine
Verschlammung kann sowohl zu Verstopfungen und damit zu Warmeun-
terversorgung als auch zu Belagen (ahnlich Kalkbelagen) auf den heiBen
Flachen des Warmetauschers fiihren.

Die {iber das Fiill- und Erganzungswasser eingetragenen Sauerstoffmen-
gen sind normalerweise gering und damit vernachlassigbar.

Um eine Sauerstoffanreicherung zu vermeiden, miissen die Anschluss-
leitungen diffusionsdicht sein!

Die Verwendung von Gummischlauchen ist zu vermeiden. Fiir die Instal-
lation sollte das vorgesehene Anschlusszubehor verwendet werden.

Herausragende Bedeutung in Bezug auf den Sauerstoffeintrittim Betrieb
hat generell die Druckhaltung und insbesondere die Funktion, die richti-
ge Dimensionierung und die richtige Einstellung (Vordruck) des Ausdeh-
nungsgefaBes. Der Vordruck und die Funktion sind jahrlich zu priifen.

AuBerdem bei der Wartung auch die Funktion der automatischen Entliif-
tung Uberpriifen.

Wichtig ist auch die Kontrolle und Dokumentation der Mengen des Filll-
und Erganzungswassers liber einen Wasserzahler. GroBere und regelma-
Big bendtigte Ergdnzungswassermengen deuten auf unzureichende
Druckhaltung, Leckagen oder kontinuierliche Sauerstoffzufuhr hin. Ge-
wabhrleistungsanspriiche fiir unsere Warmeerzeuger gelten nur in Verbin-
dung mit den hier beschriebenen Anforderungen und einem gefiihrten
Betriebsbuch.

Frostschutzmittel

]

Ungeeignete Frostschutzmittel konnen zu Schaden am Warmetauscher
oder zu einer Stérung im Warmeerzeuger oder der Warmwasserversor-
gung fiihren.

Ungeeignete Frostschutzmittel konnen zu Schaden am Wéarmeerzeuger

und der Heizungsanlage fiihren. Nur in der Freigabeliste in Dokument

6720841872 aufgefiihrte Frostschutzmittel verwenden.

» Frostschutzmittel nur nach den Angaben des Herstellers des Frost-
schutzmittels verwenden, z. B. hinsichtlich der Mindestkonzentration.

» Vorgaben des Herstellers des Frostschutzmittels zu regelmaBiger Kon-
trolle der Konzentration und KorrekturmaBnahmen beriicksichtigen.

Heizwasserzusitze

]

Ungeeignete Heizwasserzusatze zu Schaden am Warmeerzeuger und
der Heizungsanlage oder einer Storung im Warmeerzeuger oder der
Warmwasserversorgung fiihren.

Die Verwendung eines Heizwasserzusatzes, z. B. Korrosionsschutzmit-
tel, ist nur zulassig, wenn der Hersteller des Heizwasserzusatzes dessen
Eignung fiir alle Werkstoffe in der Heizungsanlage bescheinigt.

» Heizwasserzusatze nur gemaB den Herstelleranweisungen zur Kon-
zentration verwenden, Konzentration und KorrekturmaBnahmen re-
gelmaBig tberpriifen.

Heizwasserzusatze, z. B. Korrosionsschutzmittel, sind nur bei standigem

Sauerstoffeintrag erforderlich, der durch andere MaBnahmen nicht ver-

hindert werden kann.

Dichtmittel im Heizwasser kdnnen zu Ablagerungen im Warmeerzeuger
fiihren, daher wird ihr Einsatz nicht empfohlen.



Produktbeschreibung

Praventive MaBBnahmen fiir Heizungsanlagen

i

Heizungsanlagen konnen Schmutz und Magnetitpartikel enthalten. Mag-
netit lagert sich an permanentmagnetischen Bauteilen (Pumpen und
Ventile) ab, was den Betrieb der Warmepumpe beeintrachtigen kann.

1. Heizungsanlage entschlammen, um Schlamm und Ablagerungen zu
entfernen.
2. Einen Magnetitabscheider und ein Entliiftungsventil installieren.
. Magnetitabscheider sind in Heizungsanlagen aus Metall (Gussheiz-
kérper, Aluminiumheizkérper) besonders wichtig.
4. Entliiftungsventile sind in Heizungsanlagen aus Kunststoff (FuBbo-
denheizung) besonders wichtig.

w

3 Produktbeschreibung

3.1  Lieferumfang

0010038517-001

Bild2  Lieferumfang

[1] Inneneineit

[2] Dokumentation

[3] Bohrschablone

[4]  Magnetischer Partikelfilter mit Sieb

[5] Aufhdngeschiene

[6] WW (Warmwasser) Temperaturfiihler

[7]  Tiite mit Anschlussstiicken fiir die Installationsleiterplatte

[8] AuBentemperaturfiihler

[9]  Schrauben (x2) und Diibel (x2) fiir Haltebiigel
[10] Schrauben fiir Tropfschale (x4)

[11] Kondensatschlauch

[12] Vorlauftemperaturfiihler

[13] Kondensatschale
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Produktbeschreibung

3.2 Informationen zu der Inneneinheit
Die WLW166i B Inneneinheiten sind fiir die Installation im Gebaude und
den Anschluss an die AuBeneinheit vorgesehen.

Kombinationsmaoglichkeiten von Inneneinheiten mit anderen AuBenein-
heiten:

WLWiG5iB o

WLW166i-10 B WLW-4 SP ARY)
WLW166i-10B WLW-6 SP AR
WLW166i-10 B WLW-8 SP AR
WLW166i-10B WLW-10 SP AR

1) A5/8"auf 1/2"-Adapter wird geliefert zusammen mit WLW-4 SP AR

Tab. 5 Auswahl-Tabelle fiir wandhadngende Wéarmepumpen-Innenein-
heiten WLW166i-10 B

WLW166.i.B ist fiir einen externen Zuheizer (mit Mischer) in Form einer
Elektro-, Ol- oder Gasheizung vorgesehen.

]

Die empfohlene maximale Heizleistung fiir den externen Zuheizer mit
WLW166i-10 B-Inneneinheit entspricht der doppelten Heizleistung der
Warmepumpe, die 10-28 kW betragt.

3.3  Konformititserklarung

Dieses Produkt entspricht in Konstruktion und Betriebsverhalten den eu-
ropaischen und nationalen Anforderungen.

c Mit der CE-Kennzeichnung wird die Konformitat des Produkts
mit allen anzuwendenden EU-Rechtsvorschriften erklart, die
das Anbringen dieser Kennzeichnung vorsehen.

Der vollstandige Text der Konformitatserklarung ist im Internet verfiig-
bar: www.buderus.de.

3.4  Typschild

Das Typschild der Inneneinheit befindet sich an der Seite des Gerats. Es
enthalt Angaben zu Artikelnummer und Seriennummer sowie zum Ferti-
gungsdatum des Gerats.

3.5  Funktionsprinzip

Die Funktion basiert auf einer bedarfsgesteuerten Regelung der Kom-
pressorleistung durch Zuschalten des externen Zuheizers iiber die In-
neneinheit. Die Bedieneinheit steuert die AuBeneinheit entsprechend
der eingestellten Heizkurve an.

Wenn die AuBeneinheit den Warmebedarf des Hauses nicht allein de-
cken kann, startet die Inneneinheit automatisch den externen elektri-
schen Zuheizer, der gemeinsam mit der AuBeneinheit die gewiinschte
Temperatur im Haus erzeugt.

Die Warmwasserbereitung wird iiber den Fiihler TW1 im Warmwasser-
speicher angesteuert. Wahrend der Aufheizphase des Warmwasserspei-
chers wird der Heizbetrieb der Heizungsanlage voriibergehend iiber ein
3-Wege-Ventil abgeschaltet (Zubehor). Nach dem Aufheizen des Warm-
wasserspeichers wird der Heizbetrieb iiber die AuBeneinheit fortge-
setzt.

Heiz- und Warmwasserbetrieb bei deaktivierter AuBeneinheit

Bei AuBentemperaturen von weniger als etwa =20 °C oder mehr als

45 °C (einstellbar) wird die AuBeneinheit automatisch ausgeschaltet und
kann keine Warme produzieren. In diesem Fall ibernimmt die externe
Zusatzheizung der Inneneinheit den Heiz- und Warmwasserbetrieb.
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3.6 Produktiibersicht
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Bild 3  Bauteile und Rohranschliisse der Inneneinheit mit Mischer fiir
externe Zusatzheizung

[1]  Automatisches Entliiftungsventil (VL1)

[2]  Mischventil

[3] Manometer

[4] Installationsleiterplatte

[5] Primdrumwalzpumpe (PCO)

[6] Vorlauf zum Heizsystem

[7]1  Vorlauf zur Zusatzheizung

[8] Vorlauf von der Zusatzheizung

[9] Riicklauf aus der Heizungsanlage

[10] Kabeldurchfiihrung fiir Fiihler, CAN-BUS und EMS-BUS
[11] Kabeldurchfiihrung fiir Spannungsversorgung
[12] Kaltemittel zur AuBeneinheit (fliissig)

[13] Kaltemittelzulauf von der AuBeneinheit (Gas)
[14] Uberdruckabfluss und Kondensatableitung



Produktbeschreibung

3.7  Abmessungen und Mindestabstande

]

Die Inneneinheit ausreichend hoch anbringen, sodass die Bedieneinheit
bequem bedient werden kann. AuBerdem Rohrverldufe und Anschliisse
unter der Inneneinheit beriicksichtigen.

AV
o
o
v
o1
o

>550

=800

[
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=

®

0010035680-001

Bild4  Mindestabstand (mm)

[A] Es empfiehlt sich, ein Mindestvolumen von 1 m® unter der Innenein-
heit zu gewahrleisten. Wenn dies nicht moglich ist, stellen Sie si-
cher, dass das Gehause nicht luftdicht ist, indem Sie einen
Luftauslass unter Bodenhdhe des Innengerats ermdglichen.

172

119

6720 814 464-15.11
Bild5  Abmessungen und Anschliisse (Darstellung ohne Tropfschale)

3.8  Anschlussabmessungen

Vorlauf der Heizungsanlage 1"-AuBengewinde
Riicklauf Heizungsanlage 1"-Innengewinde

Vorlauf/Riicklauf der externen Zu- | 1"-AuBengewinde
satzheizung

Abfluss/Ableitung 224
Kaltemittelleitung zu/von der Au-  1/4"-5/81)
Beneinheit

1) ein Adapter von 5/8" auf 1/2" wird geliefert zum Anschluss mit WLW-4 SP AR
Tab. 6  Rohrabmessungen fir WLW166i-10 B
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Installationsvorbereitung

4 Installationsvorbereitung

A VORSICHT

Brand- und Explosionsgefahr!

Jegliche potenzielle Ziindquellen miissen vom Installationsort ferngehal-
ten werden, da sie Brande und Explosionen auslésen konnen.

» Dieses Gerat muss in einem Raum ohne Ziindquellen im Dauerbe-
trieb (z. B. offenes Feuer, Zigarettenrauch, eine in Betrieb befindli-
che Gas- oder Elektroheizung) gelagert werden.

» NachderordnungsgemaBen Installation und Inbetriebnahme kdnnen
im selben Raum ein Gasgerat oder andere ahnliche Produkte verwen-
det werden.

Gefahr von Schiden am Produkt!

Die Inneneinheit darf nicht in Bereichen installiert werden, in denen sie
Spritzwasser ausgesetzt ist.

» Installieren Sie die Inneneinheit nicht in Badezimmern oder AuBen-
bereichen.

/1\ WARNUNG

Starker Magnet

Kann fiir Trager von Herzschrittmachern gesundheitsschadlich sein.

» Reinigen Sie den Filter nicht und Giberpriifen Sie nicht die Magnet-
itanzeige, wenn Sie einen Herzschrittmacher tragen.

]

Das Ablaufrohr des Sicherheitsventils in der Inneneinheit muss frostge-
schiitzt montiert werden, das Ablaufrohr muss zum Abfluss gefiihrt wer-
den.

» Anschlussrohre fiir Heizungsanlage und Kalt-/Warmwasser im Ge-
baude bis zum Installationsort des Inneneinheits verlegen.

4.1  Beider Montage der Inneneinheit zu beachten

« Inneneinheit im Haus an einem geeigneten Ort montieren. Mit einer
Wasserwaage sicherstellen, dass das Gerat korrekt positioniert ist.

« Sicherstellen, dass sich im Raum, in dem die Inneneinheit installiert
ist, keine aktiven Ziindquellen befinden.

+ Die Verrohrung zwischen der AuBen- und der Inneneinheit muss so
kurz wie moglich sein. Gedammte Rohre verwenden.

« Kontrollieren, dass alle Rohranschliisse intakt sind und sich wahrend
des Transports nicht gelost haben.

« Sicherstellen, dass alle Rohre und Anschliisse vor mechanischer Be-
schadigung geschiitzt sind. Die mechanischen Anschliisse zur Innen-
einheit miissen fiir Wartungszwecke zuganglich sein.

- Befolgen Sie die Anweisungen in der Installationsanleitung der Au-
Beneinheit.

+ Ausdem Sicherheitsventil der Inneneinheit austretendes Wasser von
der Inneneinheit weg von der Inneneinheit zu einem frostfreien Ab-
lauf sichtbar endend fiihren.

« DerInstallationsort der Inneneinheit muss tiber einen Abfluss verfi-
gen.

+ Niederspannungsleitungen miissen mit einem Mindestabstand von
100 mm zu spannungsfiihrenden Leitungen 230 V verlegt werden.

+ Die Umgebungstemperatur in der Nahe der Inneneinheit muss
+10 °C bis +35 °C betragen.
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4.2  Mindestvolumen und -durchfluss der Heizungsanlage

]

Um ein zu haufiges Anlaufen und Abschalten, ein unvollstandiges Abtau-
en und unnétige Alarme zu vermeiden, muss die in der Anlage gespei-
cherte Energiemenge ausreichend groB sein. Die Heizungsanlage
speichert Energie im enthaltenen Wasservolumen und den Bauteilen der
Anlage (Heizkorper und FuBbodenheizung).

Fiir den Abtaubetrieb der AuBeneinheit ist ein dauerhaftes Mindestvolu-
men und ein dauerhafter Mindestdurchfluss erforderlich.

Das Mindestvolumen kann durch die offenen Kreise (die notwendigen
Zonenventile/-thermostate miissen immer vollstandig gedffnet sein)
und/oder einen Pufferspeicher gewéhrleistet werden. Fiir den optimalen
und moglichst effizienten Abtaubetrieb ist ein empfohlenes Volumen an-
gegeben.

Innerhalb des Mindestvolumens muss ein Mindestdurchfluss gewahr-
leistet sein. Wenn der Mindestdurchfluss nicht erreicht wird, sind zusatz-
liche MaBnahmen erforderlich, z. B. ein Differenzialbypassventil oder
ein parallel geschalteter Puffer. Bitte beachten, dass bei Vorhandensein
von hydraulischer Entkopplung zusatzliche Heizkreispumpe erforderlich
ist.

Unter bestimmten Umstanden und je nach in der Anlage verfiigbarer
Energiemenge kann die Zusatzheizung zur vollstandigen Abtauung ver-
wendet werden.

AuBeneinheit WLW-4 SP AR

Minimal Empfehlenswert
FuBboden/Geblase- 131 351
konvektoren
Heizkorper 41 131

Mindestdurchfluss 151/min

Tab. 7 Mindestvolumen und -durchfluss fiir die AuBeneinheit WLW-4
SPAR

WLW-10 5P AR

Minimal Empfehlenswert
FuBboden/Geblase- 271 401
konvektoren
Heizkorper 101 151

Mindestdurchfluss 151/min

Tab. 8 Mindestvolumen und -durchfluss fiir die AuBBeneinheit WLW-6-
10SPAR



Installation

5 Installation

Anlagenschdden durch Riickstiande in den Rohrleitungen moglich!

Riickstande und Partikel in der Heizungsanlage beeintrachtigen den
Durchfluss und fiihren zu Betriebsstorungen.

» Vor dem Anschluss der Inneneinheit das Rohrleitungssystem durch-
spiilen, um Fremdkorper daraus zu entfernen.

A VORSICHT

Verletzungsgefahr!

Wahrend des Transports und der Installation besteht Quetschgefahr. Bei

der Wartung kdnnen innen liegende Teile heif werden.

» Installateure miissen beim Transport sowie bei der Installation und
Wartung Handschuhe tragen.

Die Inneneinheit ist Bestandteil einer Heizungsanlage. Stérungen an der
Inneneinheit sind durch eine mangelhafte Wasserqualitat in Heizungs-
kérpern oder Rohrleitungen der FuBbodenheizung oder durch einen an-
haltend hohen Sauerstoffgehalt in der Anlage moglich.

Durch Sauerstoff bilden sich Korrosionsprodukte in Form von Magnetit
und Ablagerungen.

Magnetit besitzt eine Schleifwirkung, die in Pumpen, Ventilen und Kom-
ponenten mit turbulenten Stromungsverhaltnissen zum Tragen kommt,
z. B. im Verfliissiger.

In Heizungsanlagen, die regelmaBig nachgefiillt werden miissen, oder
bei denen entnommene Heizwasserproben nicht klar sind, sind entspre-
chende MaBnahmen zu treffen, z. B. durch Nachriisten von Magnetitfil-
tern und Entliiftern.

» Sicherstellen, dass die Rohrinnenflachen sauber und frei von schad-
lichen Verschmutzungen sind, wie Schwefelverbindungen, oxidieren-
den Stoffen, Fremdkorpern und Staub.

- Kaltemittelrohre unter keinen Umstanden im Freien lagern.

- Die Versiegelung der Rohrenden erst unmittelbar vor dem An-
schluss entfernen.

- Beim Verlegen der Kaltemittelleitungen ist absolute Sorgfalt er-
forderlich.

- Kaltemittelleitungen nur mit Hilfe von Rohrschneider ablangen
und diese anschlieBend wieder vor Schmutz und Feuchtigkeit ein-
trag verschlieBen.

Staub, Fremdkorper und Feuchtigkeit in den Kaltemittelleitungen kon-

nen zur Beeintrachtigung der Olqualitit oder zum Kompressorausfall

fihren.

» Wiederverwendbare Restlangen der Kaltemittelrohre nach dem Ab-
trennen sofort wieder verschlieBen.

> Kaltemittelrohre mit Stickstoff spiilen.

Gefahr von Funktionsstorungen durch Verunreinigungen in Rohrlei-

tungen!

Feststoffe, Metall-/Kunststoffspane, Flussmittel- und Gewindebandres-

te und ahnliche Materialien kdnnen sich in Pumpen, Ventilen und Warme-

tauschern festsetzen.

» Eindringen von Fremdkdrpern in das Rohrsystem vermeiden.

» Rohrkomponenten und -verbindungen nicht direkt auf dem Boden
ablegen.

» Beim Entgraten dafiir sorgen, dass keine Spane im Rohr verbleiben.

10

A WARNUNG

Gefahr von Personen und Sachschaden

Es kann bei der Verwendung unpassender Fiihler zu Verletzungen von
Personen, wie z. B. Verbriihungen kommen, ebenso wie zur Beschadi-
gung von Sachgegenstanden aufgrund zu hoher oder niedriger Tempera-
tur. Niedriger Komfort kann ebenso die Folge der Verwendung falscher
Fiihler sein.

» Bitte achten Sie darauf, dass Sie beim Austausch des Fiihlers den
richtigen Fiihler mit den entsprechenden Eigenschaften (Kapitel
11.6) verwenden. Die Verwendung von Fiihlern mit anderen Eigen-
schaften fiihrt zu Problemen, da die falsche Temperatur angesteuert
wird.

5.1  Transport und Lagerung
Die Inneneinheit muss stets aufrecht transportiert und gelagert werden.
Sie kann jedoch bei Bedarf voriibergehend gekippt werden.

Die Inneneinheit nicht bei Temperaturen unter - 10 °C transportieren
oder lagern.

5.2  Dammung

Sachschaden durch Frosteinwirkung!
Bei Stromausfall kann das Wasser in den Rohrleitungen gefrieren.

» Alle warmefiihrenden Leitungen miissen mit einer geeigneten War-
meisolierung entsprechend geltender Vorschriften versehen werden.

Bei vorgesehenem KiihIbetrieb unterhalb des Taupunkts miissen alle An-
schliisse und Leitungen gemaB den geltenden Vorschriften mit einer fir
Kiihlung geeignete Dammung versehen werden (mindestens 13mm star-
ke Ddmmung).

5.3 Checkliste

i

Die genauen Umstande der Installation sind immer verschieden. Die fol-
gende Checkliste enthdlt eine allgemeine Beschreibung der empfohle-
nen Installationsschritte.

]

Es wird empfohlen den Anschluss der Kaltemittelleitung vor den hydrau-
lischen Anschliissen durchzufiihren.

]

Der Partikelfilter wird im Riicklauf der Heizungsanlage vor dem Eingang
der Inneneinheit horizontal montiert. Strémungsrichtung des Filters be-
achten.

1. Entfernen Sie die vordere Abdeckung der Inneneinheit.

2. Kondesatschale montieren.

3. Leckwasserschlauch bzw. Rohrleitungen der Inneneinheit montie-
ren.

4. Kaltemittelleitungen von AuBeneinheit an Inneneinheit anschlieBen.

5. Inneneinheit an die Heizungsanlage anschlieBen.

6. Warmwasserspeicher (wenn installiert) anschlieBen, befiillen und
entliiften.

7. Vor dem Betriebsstart Heizungsanlage befiillen.

8. Heizungsanlage entliiften.

9. AuBentemperaturfiihler und ggf. Raumregler montieren.

10.CAN-BUS-Kabel an AuBen- und Inneneinheit anschlieBen.
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11.Eventuelles Zubehdr montieren (Heizkreismodul, Solarmodul usw.).

12.Bei Bedarf EMS-BUS-Kabel an Zubehor anschlieBen.

13.Anlage elektrisch anschlieBen.

14 .Heizungsanlage in Betrieb nehmen. Dafiir die notwendigen Einstel-
lungen iiber die Bedieneinheit vornehmen (= Anleitung der Bedien-
einheit).

15.Uberpriifen, ob alle Fiihler angemessene Werte zeigen (->Kapitel

11.6).

16.Partikelfilter tiberpriifen und reinigen.

17.Funktionsweise der Heizungsanlage nach dem Betriebsstart {iber-
priifen (= Anleitungen der Bedieneinheit).

5.4  Entfernen der Abdeckung der Inneneinheit

=Y =Y

@ 0010038510-002

Bild6  Frontverkleidung abnehmen

. Unteren Teil der vorderen Abdeckung abschrauben.

. Unteren Teil der vorderen Abdeckung auf den Halterungen festhalten.

. Oberen Teil der vorderen Abdeckung abschrauben.

. Oberen Teil der vorderen Abdeckung entfernen.

. Verbindung in der Mitte der Bedieneinheit trennen und unteren Teil
der vorderen Abdeckung fertig demontieren.

O B~ WN =
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5.5  Montage der Tropfschale

Gefahr von Sachschaden!

Eine Tropfschale ist zu installieren, um zu verhindern, dass durch Kon-
densation entstehende Wassertropfen oder Leckagen auf den Boden ge-
langen.

» Tropfschale immer vor Montage der Rohre installieren.

Montage der Tropfschale:

» Entfernen Sie die vordere Abdeckung der Inneneinheit.

» Verwenden Sie zur Befestigung der Tropfschale an der Unterseite des
Innengerats Tropfschalenschrauben, uns schrauben Sie sie leicht an.
Die Schrauben nicht {iberdrehen, da dies die Tropfschale beschadi-
gen kann. Beachten Sie dabei die folgende Abbildung:

0010038481-001

Bild 7 Montage der Tropfschale
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5.6 Anschluss

5.6.1 Anschluss an externen Zuheizer und Heizungsanlage
Folgende Anschliisse an der Inneneinheit vornehmen (unter Beachtung
der Zahlen auf Abb. 8):

1.

2
3
4.
5
6
7

Ablaufschlauch von [3] zu einem frostfreien Ablauf fiihren.

. Kaltemittelleitung (Gas) von der AuBeneinheit anschlieBen [7].
. Kaltemittelleitung (fllissig) zur AuBeneinheit anschlieBen an [10].

Riicklaufrohr zum externen Zuheizer an [6] anschlieBen.

. Vorlaufrohr vom externen Zuheizer an [8] anschlieBen.
. Vorlaufrohr zur Heizungsanlage an [5] anschlieBen.
. Riicklaufrohr von der Heizungsanlage anschlieBen an [4].

+ |6
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Bild 8  Anschluss der Inneneinheit mit Mischer fiir externen Zuheizer an die Heizungsanlage und den Zuheizer

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
(7]
(8]
(9]

Externe Zusatzheizung

Hydraulische Weiche

Kaltemittelzulauf von der AuBeneinheit (Gas)
Riicklauf aus der Heizungsanlage

Vorlauf zum Heizsystem

Vorlauf zur Zusatzheizung

Kondensatableitung und Ablauf des Uberstrémventils
Vorlaufrohr von der Zusatzheizung

Magnetisches Filterventil

[10] Kaltemittel zur AuBeneinheit (fliissig)
[11] AuBeneinheit

12
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5.6.2 AuBeneinheit, Inneneinheit und Heizungsanlage befiillen

Heizsystem erst spiilen. Wenn der Warmwasserspeicher an das System
angeschlossen ist, muss dieser mit Wasser gefiillt und ebenfalls gespiilt

werden.
Befiillen Sie anschlieBend das Heizsystem.

]

Nach dem Befiillen die Anlage griindlich entliiften und den Schmutzfilter

reinigen.

» Anlage entsprechend dieser Anleitung befiillen.

» Elektrische Anschliisse der Anlage gemaB Kapitel 5.7 ausfiihren.
» Anlage gemaB Anleitung der Bedieneinheit in Betrieb nehmen.

» Anlage gemal Kapitel 6.2 entliiften.

» Schmutzfilter gemaB Kapitel 8.1 reinigen.

VL1

I GC1
I

PCO

o
i
|

|
\11|\

—

VW2

@

< <]
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Bild 9  Inneneinheit mit externem Zuheizer und Heizsystem
[21] Heizungsanlage (ohne Mischventil)
[1] Externe Zusatzheizung

[2] AuBeneinheit

[PCO] Primarkreisumwalzpumpe

[vC1] Ventile der Heizungsanlage

[vC2] Entleerventil

[VC3]  Ventile zur Heizungsanlage

[VL1] Automatisches Entliiftungsventil
[GC1] Manometer

[SC1] Magnetisches Filterventil

[VW1]  3-Wege-Umschaltventil

[VW2]  Einfiillventil
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Siehe Abb. 9:

1. Sicherstellen, dass die Spannungsversorgung der AuBen- und Innen-
einheiten nicht angeschlossen ist, bevor das System vollsténdig be-
flillt und entliiftet wurde.

2. Automatische Entliiftung von VL1 aktivieren, indem die Kappe ein
paar Umdrehungen gelockert wird, ohne diese vollstandig zu entfer-
nen.

3. Schlauch mit dem Entleerventil VC2 des Heizsystems verbinden.

4. Ventil VC3, Entleerventil VC2 und Einfiillventil VW2 6ffnen, um das
Heizsystem zu fiillen.

5. Weiter mit Wasser befiillen, bis nur noch Wasser aus dem Schlauch
des Ablaufs herauskommt.

6. Entleerventil VC2 schlieBen.

7. Weiter befiillen, bis die Druckanzeige GC1 2 bar anzeigt.

8. Externen Zuheizer gemaB Anweisungen entliiften.

9. Sollte ein Warmwasserspeicher vorhanden sein, diesen ebenfalls be-

filllen und entliiften.

10.Einfiillventil VW2 schlieBen.
11.Schlauch von VC2 abziehen.
12.-> Kapitel 6.2.
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5.6.3 Primdrumwélzpumpe (PCO)

Die PCO-Umwalzpumpe (in WLW166i-10 B integriert) verfiigt iiber eine
PWM-Steuerung (drehzahlgesteuert). Die Pumpeneinstellungen werden
an der Bedieneinheit der Inneneinheit entsprechend der jeweiligen Hei-
zungsanlage vorgenommen (= Anleitung der Bedieneinheit).

Die Einstellung der Pumpengeschwindigkeit erfolgt automatisch, sodass
ein optimaler Betrieb erreicht wird.

5.6.4 Heizkreispumpe (PC1)

]

Je nach Konfiguration der Heizungsanlage ist eine Pumpe erforderlich,
die entsprechend den Anforderungen an Durchfluss und Druckverlust
ausgewahlt wird.

[i]

Pumpe PC1 muss immer am Installationsmodul der Inneneinheit dem
Schaltplan entsprechend angeschlossen werden.

]

Maximallast am Relaisausgang der Pumpe PC1: 2 A, cose > 0,4. Bei ho-
herer Belastung Montage eines Zwischen-Relais.

5.6.5 Pumpe fiir externen Zuheizer
Bei einem externen Zuheizer ohne integrierte Pumpe muss extern eine
Pumpe montiert werden.

Fiir Informationen zur Steuerung dieser Pumpe wenden Sie sich an den
Hersteller des externen Zuheizers.

5.7 Elektrischer Anschluss

Stromschlaggefahr!
Die Komponenten der Warmepumpe sind stromfiihrend.
» Vor Arbeiten an der Elektrik das Gerat vom Netz trennen.

Anlagenschdden beim Einschalten der Anlage ohne Wasser.
Wenn die Anlage vor dem Einfiillen von Heizungsanlagenwasser einge-
schaltet wird, kdnnen die Komponenten der Heizungsanlage iiberhitzen.

» Warmwasserspeicher und Heizungsanlage vor dem Einschalten der
Heizungsanlage befiillen, entliiften und den korrekten Anlagendruck
herstellen.

i

Die Inneneinheit wird nicht mit einem eigenen Sicherheitsschalter fiir
den Netzanschluss geliefert.

» Trenneinrichtung installieren, die gemaB Vorschriften zur Verdrah-
tung vollstandige Trennung unter Bedingungen von Uberspannungs-
kategorie Il in Netzverdrahtung erméglicht, um sicheren Betrieb zu
gewdhrleisten.

]

CAN-BUS und EMS-BUS sind nicht kompatibel.
» EMS-BUS-Einheit nicht an CAN-BUS-Einheiten anschlieBen.

]

Die Spannung sollte nicht mehr als 10% von der Nennspannung abwei-
chen.

]

Die Spannung zwischen Masse und Nullleiter muss unter 3 V betragen.

Beim Anschluss der Phasen dieses Gerats in die Gesamtelektroinstalla-
tion muss vorsichtig vorgegangen werden, damit kein Phasenungleich-

gewicht im 3-phasigen Haushaltsnetz (soweit genutzt) entsteht.

» Leiterquerschnitte und Kabeltypen entsprechend der jeweiligen Ab-
sicherung und Verlegeweise auswahlen.
» Warmepumpe laut Schaltplan anschlieBen.
» Beim Wechsel der Leiterplatte die Farbcodierung beachten.
Zum Verlangern von Temperaturfiihlerleitern folgende Leiterdurchmes-
ser verwenden:
Bis 20 m Kabellidnge: 0,75 bis 1,50 mm?
Bis 30 m Kabellidnge: 1,0 bis 1,50 mm?

5.7.1  Anschluss der Inneneinheit

» Entfernen Sie die vordere Abdeckung der Inneneinheit.

» Abdeckung des Klemmkastens entfernen.

» Fiihren Sie die CAN-BUS-Fiihler und anderen Signalleitungen durch
die entsprechenden Kabelzufiihrungen, gekennzeichnet mit <50 V.
Fiihren Sie die Kabel bis zur Vorderseite des Gerats durch und schlie-
Ben Sie sie an, siehe Abb. 10.

» Fiihren Sie die Stromkreiskabel durch die mit 230 V gekennzeichne-
ten Durchfiihrung. Fiihren Sie die Kabel bis zur Vorderseite des Ge-
rats durch.

» SchlieBen Sie AuBen-, Neutral- und Schutzleiter an den entsprechen-
den Klemmenleisten wie in Kapitel 5.7.9 beschrieben an.

» Kabelbinder befestigen.

» Nachdem Sicherstellung, dass alle Elektrokabel richtig und sicher an-
geschlossen und befestigt sind, montieren Sie die Abdeckung des
Klemmkastens sowie die Frontabdeckung der Inneneinheit wieder.
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Bild 10 Kabeldurchfiihrungen und elektrische Komponenten (Ansicht
mit Tropfschale)

[1]  Kabeldurchfiihrung fiir Stromkreiskabel (Stopfbuchse 230 V)

[2] Kabeldurchfiihrung fiir Fiihler-, CAN-BUS-, EMS-BUS und Signal-
kreiskabel (<50 V Stopfbuchsen)

[3] Haltfiir Kabelbinder

[4] Installationsleiterplatte

[6] Klemmleisten:

[6] Kabelkreis fiir Fiihler-, CAN-BUS-, EMS-BUS und Signalkreiskabel
(<50V)

[7]1 Kabelkreis fiir Stromkreiskabel (230 V)

]

Beim Verlegen der Elektrokabel zum und vom Klemmkasten ist darauf zu
achten, dass diese nicht gespannt werden.

H

Signalkreiskabel und Leistungskreiskabel diirfen nicht in derselben Ka-
beldurchfihrung sein.

Buderus Logatherm WLW 166i - 6721821889 (2023/08)



Installation

5.7.2  Anschliisse der Installationsleiterplatte fiir die Inneneinheit mit Mischer fiir externe Zusatzheizung

Risiko eines elektrischen Schlages!

Das Offnen der Installationsleiterplatte kann zu Verletzungen durch
Stromschlag fiihren.

» Niemals die Installationsleiterplatte 6ffnen.
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Bild 11 Installationsleiterplatte der Inneneinheit
[1]  Konnektivitats-Gateway (Zubehor) [PC1] Heizungsumwalzpumpe
[2] CAN-BUS zu AuBeneinheit
[3] CAN-BUS Terminierungsschalter m
H?} Xﬁggﬂ{t;:npﬁzm%uhwg des Heizkreises Maximale Belastung fiir Relaisausgange PW2, PK2, VW1, PC1: 2 A, cos
[TW1] Warmwasser-Temperaturfiihler (I\I;I>04I Bel fiir CUHP-I 6.3A
[I1] Externer Eingang 1 (EVU-Sperre) aximale Belastung fur rInst.: 6,
[14] Externer Eingang 4
[MD1]Kondensationsfiihler m
[Buzzer] Alarmsummer (Zubehor) -
[EMO] Anforderung Externer Zuheizer (0-10 V-Regelung) Anmerkung zu Eingang11 (Anschluss 13, 14) und 14 (Anschluss 15, 16).
[FMO] Alarm externer Zuheizer (~230 V Eingangsspannung) KonFakt auf de[n Bauteil oder Relai;, das an diesen Eingang angeschlos-
[EW1] Anforderung externer Zuheizer in Warmwasserspeicher sen ist, muss fir 5 Vund 1 mA geeignet sein.
[EMO] Anforderung externer Zuheizer (an/aus)
[PW2] WW-Umwalzpumpe

[PK2] Relais-Ausgang, Kiihlbetrieb, 230 V~
[VW1]3-Wege-Umschaltventil fiir Warmwasser
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H

Die Codierschalter A und P diirfen nicht verstellt werden! Sonst treten
Fehlfunktionen & Storungen auf!
Wichtig: Codierung im Ersatzteilfall priifen (= Abb. 11.4.2).

5.7.3 CAN-BUS

Fehlfunktion durch Stérungen!

Stromkreiskabel (230 V~) diirfen nicht in der Néhe von CAN-BUS, Fiih-
ler- und anderen Signalkreiskabeln (12 V DC) verlegt werden.

» Mindestabstand von 100 mm zwischen Stromkreiskabeln und CAN-
BUS-Fiihler- und anderen Signalkreiskabeln einhalten.

]

CAN-BUS: 12-V-Gleichspannungsausgang "Out 12 V DC" auf der Instal-
lationsleiterplatte nicht anschlieBen.

Anlagenstorung bei Verwechslung der 12-V- und CAN-BUS-An-
schliisse!

Die Kommunikationskreise sind nicht fiir eine Konstantspannung von 12
Vausgelegt.
» Sicherstellen, dass die beiden Kabel an den entsprechend markier-

ten Anschliissen an der Leiterplatte (CAN high / CAN low) ange-
schlossen sind.

Inneneinheit und AuBeneinheit werden iiber ein Kommunikationskabel,
das CAN-BUS, aneinander angeschlossen.

Als Verldngerungskabel auBerhalb der Einheit ist ein LIYCY-Kabel
(TP) 2x 2x0,75 mm 2 (oder gleichwertig) geeignet. Alternativ kénnen
fiir den Gebrauch im AuBenbereich zugelassene Twisted-Pair-Kabel mit
einem Mindestquerschnitt von 0,75 mm? verwendet werden. Eins der
abgeschirmten Enden muss an die nachstgelegene Erdungsklemme im
Aufbau der Inneneinheit angeschlossen werden. Das andere Ende darf
nicht an die Erdung oder ein Metallteil der AuBeneinheit angeschlossen
werden.

Die maximal zuldssige Kabellange betragt 30 m.
Der Can-BUS Terminierungs-Schalter markiert Anfang und Ende der
CAN-BUS Verbindung. Achten Sie darauf, dass die richtigen Karten ter-

miniert sind und alle Gibrigen innerhalb der CAN-BUS-Verbindung nicht
terminiert sind.

Buderus Logatherm WLW 166i - 6721821889 (2023/08)
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Bild 12 CAN-BUS-Verbindung

[1]  Inneneineit
[2]  AuBeneinheit

5.7.4 EMSBUS

Fehlfunktion durch Storungen!

Stromkreiskabel (230 V~) diirfen nicht in der Nahe von EMS-BUS, Fiih-
ler- und anderen Signalkreiskabeln (12 V DC) verlegt werden.

» Mindestabstand von 100 mm zwischen Stromkreiskabeln und EMS-
BUS-Fiihlern- und anderen Signalkreiskabeln einhalten.

Die Bedieneinheit ist iiber das EMS-BUS mit der Installationsleiterplatte

der Inneneinheit verbunden.

Die Spannungsversorgung der Bedieneinheit erfolgt iiber das BUS-Ka-

bel. Die Polung der zwei EMS-BUS-Kabel ist irrelevant.

Fiir Zubehor, das an den EMS-BUS angeschlossen wird, gilt Folgendes

(siehe auch Installationsanleitung zum jeweiligen Zubehor):

» Wenn mehrere BUS-Einheiten installiert sind, miissen diese unterei-
nander einen Mindestabstand von 100 mm haben.

» Wenn mehrere BUS-Einheiten installiert sind, diese parallel oder
sternformig anschlieBen.

» Kabel mit einem Mindestquerschnitt von 0,5 mm? verwenden.

» Beiinduktiven duBeren Einfliissen (z. B. von PV-Anlagen) abge-
schirmte Kabel verwenden. SchlieBen Sie nur ein Ende des Kabel-
schirms mit der nachstgelegenen.
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5.7.5 Temperaturfiihler montieren

In der Grundeinstellung regelt der Regler die Vorlauftemperatur automa-

tisch in Abhangigkeit von der AuBentemperatur. Fiir noch mehr Komfort
kann ein Raumregler installiert werden. Wenn ein Kiihlbetrieb beab-
sichtigt ist, ist ein Raumregler zwingend erforderlich.

Vorlauftemperaturfiihler T0
Der Temperaturfiihler gehort zum Lieferumfang der Inneneinheit.

» Temperaturfihler 1-2 Meter hinter dem 3-Wege-Ventil oder am Puf-

ferspeicher, sofern vorhanden, montieren.
» Vorlauftemperaturfiihler am Installationsmodul im Schaltkasten der
Inneneinheit an Klemme TO anschlieBen.

AuBentemperaturfiihler T1

]

Wenn die Lange des Temperaturfiihlerkabels im Freien mehrals 15 m
betragt, ein abgeschirmtes Kabel verwenden. Das abgeschirmte Kabel
muss in der Inneneinheit geerdet werden. Die maximale Lange abge-
schirmter Kabel betragt 50 m.

Einim Freien verlaufendes Temperaturfiihlerkabel muss mindestens fol-

gende Anforderungen erfiillen:
Kabeldurchmesser: 0,5 mm?
Widerstand: max. 50 Q/km
Anzahl Leiter: 2

» Fiihler an der kéltesten Seite des Hauses montieren (normalerweise
an der Nordseite). Fiihler vor direkter Sonneneinstrahlung, Zugluft
usw. schiitzen. Fiihler nicht direkt unter dem Dach montieren.

» AuBentemperaturfiihler T1 am Installationsmodul an Klemme T1 an-
schlieBen.

18

1/ H (min 2m)

6720 809 156-23.11

Bild 13  Platzierung des AuBentemperaturfiihlers

5.7.6  Externe Anschliisse

Sachschaden durch fehlerhaften Anschluss!

Durch den Anschluss an die falsche Spannung oder Stromstarke sind

Schaden an elektrischen Komponenten moglich.

» Nur Anschliisse an externe Anschliisse der Inneneinheit vornehmen,
die fiir 5V und 1 mA angepasst sind.

» Wenn Koppelrelais erforderlich sind, ausschlieBlich Relais mit Gold-
kontakten verwenden.

Die externen Eingange 11 und 14 konnen fiir die Fernsteuerung einzelner
Funktionen der Bedieneinheit verwendet werden.

Funktionen, die durch die externen Eingange aktiviert werden, werdenin
Anleitungen der Bedieneinheit beschrieben.

Derexterne Eingang wird entweder an einen manuellen Schalter oder ein
Steuergerat mit 5-V-Relais-Ausgang angeschlossen.
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5.7.7  Schaltschema der Installationsleiterplatte, externen Zuheizer ein-/ausschalten
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Bild 14  Schaltschema der Installationsleiterplatte ein-/ausschalten

[1]
[2]
(3]

230V~ Leistung

Externen Zuheizer
Maximale Belastun
Beren Belastungen
gefordert wird, mu
(4]
(5]
(6]
(7]

Qas
oL
Elektro

Buderus

EMO ein-/ausschalten

g fiir Relaisausgange: 2 A, cos ¢>0,4. Bei gro-
oder wenn der ext. Zuheizer potenzialfrei an-
ss ein Zwischenrelais installiert werden.

Externe Zusatzheizung

Logatherm WLW 166i - 6721821889 (2023/08)

19



Installation

5.7.8 Schaltschema der Installationsleiterplatte, Alarm fiir externen Zuheizer
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Bild 15 Schaltschema der Installationsleiterplatte, Alarm fiir externen Zuheizer

[1]  Alarm externer Zuheizer (230 V~ Eingangsspannung)
[2] Externe Zusatzheizung

[3] Gas
[41 OL
[5] Elektro

i

Wenn ein Alarmsignal mit einer Spannungsversorgung < 230 V~ von der
externen Warmequelle anliegt:

» Alarmsignal von der externen Warmequelle gemaB [1b] anschlieBen.
Wenn ein 230-V~-Alarmsignal von der externen Warmequelle an-
liegt:

» Kabel zwischen Klemme 61 und 64 entfernen.

Briicke nicht entfernen wenn die Meldung eines Alarmsignals von der
externen Warmequelle nicht moglich ist.

» 230-V~-Alarmsignal von der externen Warmequelle gemaB [1a] an
Klemme 64 anklemmen.
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5.7.9 Anschlussklemmen fiir elektrischen Anschluss im Klemm-

kasten, 230 V~
I [
DEOR [ DL D
DEOE] « [ -
DO v [TCmACD
O v [ mIC @ _
QR e [ TLDIAICD
[ OO

Bild 16 Anschlussklemmen fiir elektrischen Anschluss

[1] 230V~ 10A, Spannungsversorgung fiir Inneneinheit
[2] 230V~, Spannungsversorgung Heizkabel (Zubehor)

5.7.10 Elektrischer Anschluss des externen Zuheizers

Elektrischer Anschluss des externen Zuheizers
Bei Verwendung eines externen Zuheizers mit Mischer sind zusatzliche
Anschliisse und Einstellungen notwendig.

Alarmsignal fiir externen Zuheizer
Bei externem Zuheizer mit Mischer das Alarmsignal an Klemme FMO am
Installationsmodul der Inneneinheit anschlieBen. Wenn am Zuheizer mit
Mischer kein 230-V-Alarmausgang vorhanden ist, FMO gemaBAlternati-
ve [1b] anschlieBen (- Schaltplan).

Startsignal fiir externen Zuheizer
Fiir den Ausgang EMO (Schaltplan = Abb. 14) gilt Folgendes:

» Maximale Last am 230-Volt-Signalausgang: 2 A, cos ¢ > 0,4.

» Beieinerhoheren Last muss ein Koppelrelais installiert werden (nicht
im Lieferumfang enthalten).

» Wenn fiir den externen Zuheizer ein potentialfreier Kontakt erforder-
lichist, muss ein Koppelrelais installiert werden (nicht im Lieferum-
fang enthalten).

Das Mischventil 6ffnet sich nicht sofort nach dem Aktivieren des exter-
nen Zuheizers. Die Verzogerung kann an der Bedieneinheit eingestellt
werden (= Anleitung der Bedieneinheit).

Es ist moglich, dass der externe Zuheizer mehrmals startet und stoppt.
Das ist normal. Sollte es wegen zu kurzen Laufzeiten zu Problemen am
externen Zuheizer kommen, kann ein paralleler Pufferspeicher im Vor/
Riicklauf des externen Zuheizers die Laufzeit verlangern. Wenden Sie

sich an den Hersteller des externen Zuheizers fiir weitere Informationen.

Buderus Logatherm WLW 166i - 6721821889 (2023/08)

0- bis 10-V-Ansteuerung fiir externe Zuheizer

Bei einigen externen Zuheizern (Zusatzheizkassetten und modulierende
Gas-Heizgerite) ist eine Leistungssteuerung iiber ein 0- bis 10-V-Signal
maglich. Dieses wird in diesem Fall an den Ausgang EMO 0-10V des In-
stallationsmoduls angeklemmt.
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Bild 17 0- bis 10-V-Ansteuerung fiir externe Zuheizer

Mischventil (VMO) gedffnet/geschlossen

Das Mischventil VMO wird durch Signale vom Anschluss 63 gedffnet und
durch Signale an Anschluss 62 an der Verbindungsklemme VMO ge-
schlossen.

6 Inbetriebnahme

6.1  Checkliste Inbetriebnahme

1. Einheit einschalten.

2. Inbetriebnahme der Heizungsanlage. Dafiir die notwendigen Einstel-
lungen (iber die Bedieneinheit vornehmen (= Anleitung der Bedien-
einheit).

. Nach der Inbetriebnahme gesamte Heizungsanlage entliiften.

. Uberpriifen, ob alle Fiihler angemessene Werte anzeigen.

. Partikelfilter Giberpriifen und reinigen.

. Funktionsweise der Heizungsanlage nach dem Betriebsstart iiber-
priifen (- Anleitungen der Bedieneinheit).

o O~ W
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6.2 Entliiften der Inneneinheit
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Bild 18 Inneneinheit mit externem Zuheizer und Heizsystem

[z1] Heizungsanlage (ohne Mischventil)
[1] Externe Zusatzheizung

[2] AuBeneinheit

[PCO] Primarkreisumwalzpumpe
[VC1] Ventile fiir die Heizungsanlage
[vC2] Entleerventil

[VC3]  Ventile zur Heizungsanlage
[VL1] Automatisches Entliiftungsventil
[GC1] Manometer

[SC1] Magnetisches Filterventil

[VW1]  3-Wege-Umschaltventil

[VW2] Einfillventil

Siehe Abb. 18:

1. Spannungsversorgung von AuBen- und Inneneinheiten herstellen.

2. Sicherstellen, dass die Umwalzpumpe PC1 (wenn installiert) lauft.

3. PWM-Stecker PCO von der Umwalzpumpe PCO entfernen, damit die-
se mit hochster Drehzahl arbeiten kann.

. PMW-Stecker PCO an Zirkulationspumpe anschlieBen, wenn der
Druck nicht innerhalb von 10 Minuten gefallen ist.

. Externen Zuheizer gemaB Anweisungen entliiften.

. Partikelfilter SC1 saubern.

. Druck auf Manometer GC1 iiberpriifen und, falls erforderlich, mehr

mit dem Einfiillventil VW2 hinzufiigen. Der Druck sollte 0,3-0,7 bar

iber dem im AusdehnungsgefaB festgelegten Druck liegen.

Priifen, ob die Warmepumpe lauft und keine Alarme ausgegeben wer-

den.

Druck nach einer Weile iiberpriifen und mit dem Einfiillventil VW2

hinzufiigen, wenn der Druck unter dem erforderlichen Druck liegt.

10.Ebenfalls iiber die anderen Entliiftungsventile des Heizsystem entliif-

ten (z. B. Heizkorper).

8.

9.

22

6.3  Betriebsdruck der Heizungsanlage einstellen

Anzeige am Manometer

1,2bar  |Minimaler Fiilldruck. Der Anlagendruck muss bei kalter An-
lage ca. 0,3-0,7 bar iiber dem Vordruck des Stickstoff-
polsters im AusdehnungsgefaB gehalten werden. In der Re-
gel liegt der Vordruck bei 0,7-1,0 bar.
3 bar Maximaler Einfiilldruck bei maximaler Temperatur des

Heizwassers: darf nicht tiberschritten werden (das Sicher-
heitsventil wird geoffnet).

Tab. 9 Betriebsiiberdruck

» Sofern nicht anders angegeben, auf 1,5-2,0 bar auffiillen.

» Wennder Druck nicht konstant bleibt, priifen, ob die Heizungsanlage
dicht und das Fassungsvermdogen des AusdehnungsgefaBes fiir die
Heizungsanlage ausreichend ist.

6.4  Funktionstest

» Anlage gemaB Anleitung der Bedieneinheit in Betrieb nehmen.

» Anlage gemal Kapitel 6.2entliiften.

» Aktive Bauteile der Anlage gemaB Anleitungen der Bedieneinheit tes-

ten.

Kontrollieren, ob die Startbedingungen fiir die AuBeneinheit erfiillt

sind.

» Kontrollieren, ob eine Heiz- oder Warmwasseranforderung vorliegt.

-oder-

» Warmwasser entnehmen oder die Heizkurve erhéhen, um eine Anfor-

derung zu erzeugen (ggf. die Einstellung fiir Heizbetrieb niedrig bei

hoher AuBentemperatur dndern).

Kontrollieren, ob die AuBeneinheit startet.

Sicherstellen, dass keine aktiven Alarme vorhanden sind (siehe An-

leitung der Bedieneinheit).

-oder-

» Storungen gemal Anleitung der Bedieneinheit beheben.

» Betriebstemperaturen gemaB Anleitung der Bedieneinheit kontrollie-
ren.

>

»
>
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Betrieb ohne AuBBeneinheit (Einzelbetrieb)

6.4.1 Betriebstemperaturen

]

Kontrollen der Betriebstemperaturen im Heizbetrieb durchfiihren (nicht
im Warmwasser- oder Kiihlbetrieb).

Fiir einen optimalen Anlagenbetrieb muss der Durchfluss durch Warme-

pumpe und Heizungsanlage kontrolliert werden. Die Kontrolle sollte

nach 10-miniitigem Warmepumpenbetrieb bei hoher Kompressorleis-

tung erfolgen.

Die Temperaturdifferenz fiir die Warmepumpe muss fiir die verschiede-

nen Heizungsanlagen eingestellt werden.

» Bei FuBbodenheizung 5 K als Temp.diff. Heizen einstellen.

» Bei Heizkorpern 8 K als Temp.diff. Heizen einstellen.

Diese Einstellungen sind fiir die Warmepumpe optimal.

Temperaturdifferenz bei hoher Kompressorleistung kontrollieren:

» Diagnosemenii 6ffnen.

Monitorwerte auswahlen.

Warmepumpe auswahlen.

Temperaturen auswahlen.

Vorlauftemperatur primar (Warmetrager aus, Fiihler TC3) und Riick-

lauftemperatur (Warmetrager ein, Fiihler TCO) im Heizbetrieb able-

sen. Die Vorlauftemperatur muss iiber der Riicklauftemperatur

liegen.

» Differenz TC3-TCO berechnen.

» Uberpriifen, ob die Differenz dem fiir den Heizbetrieb eingestellten
Delta-Wert entspricht.

Bei zu hoher Temperaturdifferenz:

» Heizungsanlage entliiften.

» Filter/Siebe reinigen.

» Rohrabmessungen (iberpriifen.

vvyywyy

Temperaturdifferenz in der Heizungsanlage

» Leistungan der Heizungspumpe PC1 so einstellen, dass folgende Dif-

ferenz erreicht wird:
» BeiFuBbodenheizung: 5 K.
» BeiHeizkorpern: 8K.

7 Betrieb ohne AuBeneinheit (Einzelbetrieb)

Die Inneneinheit kann ohne angeschlossene AuBeneinheit in Betrieb ge-

nommen werden, z. B. wenn die AuBeneinheit erst spater montiert wird.
Dies wird als Einzelbetrieb bzw. Standalone-Betrieb bezeichnet.

Im Einzelbetrieb nutzt die Inneneinheit ausschlieBlich den integrierten
oder den externen Zuheizer zum Heizen und fiir die Warmwasserberei-
tung.

Bei Inbetriebnahme im Einzelbetrieb:

» Im Servicemenii «\Warmepumpe» die Option «Einzelbetrieb» aus-
wahlen (= Anleitung der Bedieneinheit).

Buderus Logatherm WLW 166i - 6721821889 (2023/08)

8 Wartung

Stromschlaggefahr!

» Vor Arbeiten an der Elektrik muss die Hauptstromversorgung ausge-
schaltet werden.

Risiko eines elektrischen Schlages!

Das Offnen der Installationsleiterplatte kann zu Verletzungen durch
Stromschlag fiihren.

» Niemals die Installationsleiterplatte zum Wechseln eines Bauteils 6ff-
nen. Wenn die Installationsplatine oder eine ihrer Komponenten aus-
getauscht werden muss, entfernen Sie die Installationsleiterplatte
vollstandig und ersetzen Sie sie durch eine neue.

Verformungen durch Warme!

Bei zu hohen Temperaturen verformt sich der Dammstoff (EPP) in der In-

neneinheit.

» BeiLétarbeiten in der Warmepumpe den Dammstoff mit Hitzeschutz-
tuch oder feuchtem Lappen schiitzen.

» Nur Original-Ersatzteile verwenden!
» Ersatzteile anhand von Ersatzteilliste bestellen.
» Ausgebaute Dichtungen und O-Ringe durch Neuteile ersetzen.

Bei einer Inspektion miissen die nachfolgend beschriebenen Tatigkeiten
durchgefiihrt werden.

Aktivierten Alarm anzeigen
» Alarmprotokoll kontrollieren (= Anleitung fiir das Steuergerét).

Funktionstest
» Funktionstest durchfiihren (- Kap. 6.4).

Stromkabel verlegen
» Stromkabel auf mechanische Beschadigung priifen. Beschadigte Ka-
bel austauschen.

8.1 Partikelfilter

A WARNUNG

Starker Magnet!
Gefahr fiir Personen mit Herzschrittmacher.

» Personen mit Herzschrittmacher diirfen weder den Filter reinigen
noch die Magnetanzeige kontrollieren.

Der Filter verhindert, dass Partikel und Schmutz in die Warmepumpe ge-
langen. Im Laufe der Zeit kann der Filter verstopfen und muss gereinigt
werden.

]

Zum Reinigen des Filters muss die Anlage nicht entleert werden. Filter
und Absperrventil bilden eine Einheit. Der Partikelfilter sitzt in der Riick-
laufleitung zur Warmepumpe.
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Installation des Zubehors

Siebreinigung
» Ventil schlieBen (1).
» Deckel (2) abschrauben (manuell).

» Sieb entnehmen und unter flieBendem Wasser oder mit Druckluft rei-

nigen.

» Magnet am Deckel (3) auf anhaftende Verunreinigungen iiberpriifen
und reinigen.

» Sieb wieder einsetzen. Das Sieb verfligt Giber Fiihrungen, die in die

Aussparungen im Ventil passen und eine fehlerhafte Installation ver-

hindern.

» Deckel anschrauben (handfest).
» Ventil 6ffnen (5).

4 1 )

k J 0010033735:001

Bild 19 Siebreinigung

]

Der Partikelfilter sollte mindestens einmal pro Jahr gereinigt werden.

Magnetitanzeige kontrollieren

Nach Installation und Start die Magnetitanzeige in kiirzeren Abstanden
kontrollieren. Wenn der Magnetstab im Partikelfilter stark magnetisch
verschmutzt ist und dieser Schmutz haufige Alarme wegen eines man-

gelhaften Durchflusses verursacht (z. B. geringer oder schlechter Durch-

fluss, hoher Vorlauf oder HP-Alarm), einen Magnetitabscheider (siehe
Zubehorliste) installieren, um haufiges Entleeren der Einheit zu vermei-
den. Ein Abscheider verlangert auBerdem die Lebensdauer der Kompo-
nenten sowohl in der Warmepumpe als auch in der Gibrigen
Heizungsanlage.

24

8.2  Bauteile austauschen

Wenn ein Komponentenaustausch vorgesehen ist, fiir den die Innenein-

heit entleert und wieder befiillt werden muss, sind folgende Schritte aus-

zufiihren:

1. AuBen- und Inneneinheiten ausschalten.

2. Sicherstellen, dass das automatische Entliiftungsventil VL1 gedffnet
ist.

3. Ventile zu Heizungsanlage, Partikelfilter SC1 und VC3 schlieBen.

4. Entleeren Sie das Gerat liber einen geeigneten Abfluss im System.

5. Warten, bis kein Wasser mehr in den Ablauf flieBt.

6. Bauteile austauschen.

7. Fillhahn VW2 6ffnen und Wasser in das zur Inneneinheit fiihrende
Rohr einfiillen.

8. Befiillvorgang fortsetzen, bis am Abfluss nur noch Wasser aus dem
Schlauch austritt und die Inneneinheit keine Luftblasen mehr enthlt.

9. Abfluss schlieBen und Anlage weiter befiillen, bis am Manometer
GC1 2 bar angezeigt werden.

10.Fillhahn VW2 schlieBen.

11.Spannungsversorgung der Innen- und AuBeneinheiten wieder an-
schlieBen.

12.Sicherstellen, dass die Heizungsumwalzpumpe PC1 (wenn instal-
liert) lauft.

13.Kontakt PCO-PWM von Primarumwalzpumpe (PCO) abziehen, so-
dass diese mit maximaler Drehzahl lauft.

14 .Kontakt PCO PWM an die Primarumwalzpumpe anschlieBen. (PCO).

15.Partikelfilter SC1 saubern.

16.Ventile VC3 und SC1 zur Heizungsanlage 6ffnen.

17.Druck am Manometer GC1 iberpriifen. Bei einem Druck von weniger
als 2 bar durch den Fiillhahn VW2 nachfiillen.

9 Installation des Zubehors

9.1 CAN-BUS Zubehor

An den CAN-BUS anzuschlieBendes Zubehdr, wird an der Installations-
karte in der Inneneinheit parallel zum CAN-BUS-Anschluss fiir die AuBen-
einheit ODU Split angeklemmt. Zubehdr kann in Reihe mit anderen an
den CAN-BUS angeschlossenen Einheiten angeschlossen werden.

i

Bei Zubehor miissen alle 4 Anschliisse belegt werden. Deshalb auch den
Anschluss "Out 12V DC" am Installationsmodul anschlieBen.

Max. Kabellange 30 m

Mindestquerschnitt @ = 0,75 mm?

9.2  EMS-BUS fiir Zubehor

Fiir Zubehor, das an den EMS-BUS angeschlossen wird, gilt Folgendes

(siehe auch Installationsanleitung zum jeweiligen Zubehor):

» Wenn mehrere BUS-Einheiten installiert sind, miissen diese unterei-
nander einen Mindestabstand von 100 mm haben.

» Wenn mehrere BUS-Einheiten installiert sind, diese in Reihe oder
sternférmig anschlieBen.

» Kabel mit einem Mindestquerschnitt von 0,5 mm? verwenden.

» Beiinduktiven duBeren Einflissen (z. B. von PV-Anlagen) abge-
schirmte Kabel verwenden. Den Schirm nur einseitig gegen das Ge-
hause erden.

» Kabel am Installationsmodul an Klemme EMS-BUS anschlieBen.

Wenn an der EMS-Klemme bereits eine Komponente angeschlossen ist,

den Anschluss gemaB Abb. 20 an derselben Klemme parallel vorneh-
men.
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Installation des Zubehors

EMS NSC/IP

0010012105-002

Bild 20 EMS-Anschluss am Installationsmodul

9.3  Raumregler

i

Wenn der Raumregler nach der Inbetriebnahme der Anlage installiert
wird, muss er im Inbetriebnahmemenii als Bedieneinheit fiir Heizkreis 1
eingestellt werden (= Reglerhandbuch).

» Raumregler laut Anleitung fiir den Raumregler montieren.

» Die Auswahl "Ext. Raumregler" muss immer auf "nein" stehen, auch
wenn der Raumregler installiert ist.

» Vor der Inbetriebnahme der Anlage Raumregler als Fernbedienung
"Fb" einstellen (= Handbuch des Raumreglers).

» Vorder Inbetriebnahme der Anlage am Raumregler ggf. die Heizkreis-

einstellung vornehmen (= Handbuch des Raumreglers).

» BeiderInbetriebnahme der Anlage angeben, dass ein Raumregler als
Bedieneinheit fiir Heizkreis 1 installiert ist (= Reglerhandbuch).

» Einstellungen der Raumtemperatur entsprechend dem Reglerhand-
buch vornehmen.

9.4  Externe Eingange

Um induktive Einfliisse zu vermeiden, alle Bus-, und Fiihlerleitungen mit
100 mm Mindestabstand zu stromfiihrenden 230-V- und 400-V-Leitun-
gen verlegen.

Zum Verlangern von Temperaturfiihlerleitern folgende Leiterdurchmes-
ser verwenden:

- Bis 20 m Kabellinge: 0,75 bis 1,50 mm?

+ Bis 30 m Kabellange: 1,0 bis 1,50 mm2

Der Relaisausgang PK2 ist im Kiihlbetrieb aktiv und kann zum Ansteuern
des Kiihl-/Heizbetriebs eines Geblasekonvektors oder einer Umwalz-

pumpe bzw. zum Ansteuern von FuBbodenheizkreisen in feuchten Rau-
men verwendet werden.

]

Maximallast an Relaisausgangen: 2 A, cos¢ > 0,4. Bei hoherer Belastung
ist die Verwendung eines Zwischenrelais notig.
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& WARNUNG

Sachschaden durch fehlerhaften Anschluss!

Durch den Anschluss an die falsche Spannung oder Stromstérke sind

Schéden an elektrischen Komponenten maglich.

» Nur Anschliisse an externe Anschliisse der Inneneinheit vornehmen,
die fiir 5 Vund 1 mA angepasst sind.

» Wenn Koppelrelais erforderlich sind, ausschlieBlich Relais mit Gold-
kontakten verwenden.

9.5 Installation des Warmwasserspeichers

]

Wenn der Warmwasserspeicher (WW) tiefer als die AuBeneinheit instal-
liert wird (z. B. im Keller), kann eine Eigenzirkulation auftreten, die zum
Warmeverlust im Speicher fiihrt.

» Riickschlagventilim Kreis montieren, das die Eigenzirkulation verhin-
dert, wenn die Installationshéhe des Warmwasserspeichers unter
der AuBeneinheit liegt.

I

)

-/

CwW1

Bild 21 Warmwasserspeicher

[1] Riickschlagventil

[i]

Montage- und Anschlussanleitung aus der Dokumentation des WW-Spei-
chers einhalten.

Die Wahl des Volumens des Warmwasserspeichers hangt von der Ver-
brauchsart ab, wie in der folgenden Tabelle dargestellt:
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Installation des Zubehors

] WW-Leistung fiir WLW-4 SP AR

Uhrzeit?) 5 Minuten
Wasserverbrauch (I/min)®) 5 10 15
1 Duschvorgang

Volumen Gesamtverbrauch ()% 25 50 75
Mégliches Tankvolumen (1)®) 100 100 100
2 Duschvorgdnge

Volumen Gesamtverbrauch (1)¥ 50 100 150
Mégliches Tankvolumen (1)) 100 100 120
4 Duschvorginge

Volumen Gesamtverbrauch () | 100 200 300
Mégliches Tankvolumen (1)®) 100 160 200

1) WW eingestellt auf 60 °C und Einlasstemperatur 15 °C

2) Zeit pro Duschvorgang
3) Maximaler Durchfluss

10 Minuten
5 10
50 100
100 100
100 200
100 160
200 400
160 300

15

150
100

300
200

600
500

4) Maximale Wassermenge, die wahrend eines Duschvorgangs in einem Zeitraum verbraucht wird und Art des Wasserflusses

5) Optimiertes Speichervolumen zum Warmwasserverbrauchsprofil

5

100
100

200
160

400
300

20 Minuten
10 15
200 300
160 160
400 600
300 500
800 1200
600 1000

] WW-Leistung fiir WLW-6-10 SP AR

Uhrzeit?) 5 Minuten
Wasserverbrauch (I/min)3) 5 10 15
1 Duschvorgang

Volumen Gesamtverbrauch ()% 25 50 75
Mogliches Tankvolumen R 100 100 100
2 Duschvorgange

Volumen Gesamtverbrauch (1)¥ 50 100 150
Mogliches Tankvolumen > 100 100 100
4 Duschvorginge

Volumen Gesamtverbrauch () | 100 200 300
Mogliches Tankvolumen R 100 160 250

1) WW eingestellt auf 60 °C und Einlasstemperatur 15 °C

2) Zeit pro Duschvorgang
3) Maximaler Durchfluss

4) Maximale Wassermenge, die wahrend eines Duschvorgangs in einem Zeitraum verbraucht wird und Art des Wasserflusses

5) Optimiertes Speichervolumen zum Warmwasserverbrauchsprofil

i

Der Wendelquerschnitt des WW-Behalters muss > 2 m? sein.

9.6  Temperaturfiihler Warmwasserspeicher TW1

Bei Installation eines Warmwasserspeichers TW1 muss ein Temperatur-

flihler an das System angeschlossen werden.

» Warmwassertemperaturfiihler TW1 an Klemme TW1 auf der Installa-

tionsleiterplatte in der Inneneinheit anschlieBen.

9.7 Umschaltventil VW1

Bei Systemldsungen mit Warmwasserspeicher ist ein Umschaltventil
(VW1) erforderlich. Umschlagventil VW1 auf der Installationsleiterplatte
in der Inneneinheit an Klemme VW1 anschlieBen (Abb. 22).
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100 100 100 100 100 200
100 200 300 200 400 600
100 160 200 160 300 500
200 400 600 400 800 1200
160 300 450 300 600 1000
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Bild 22 Anschluss des Umschaltventils VW1 an der Installationsleiter-
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Installation des Zubehors

S

-

<
.
—|.

RIEIES

o))

Bild 23  Molex-Stecker

Das 3-Wege-Umschaltventil verfiigt iiber einen Molex-Stecker, in dem
nur die Klemmen 2, 3 und 6 belegt sind.

An der Installationsleiterplatte folgende Anschliisse vornehmen:

» N - Anschluss an Klemme N, VW1 auf der Installationsleiterplatte
» Y - Anschluss an Klemme 53, VW1 auf der Installationsleiterplatte
» L - Anschluss an Klemme 54, VW1 auf der Installationsleiterplatte

BDTBFQA

001002031002

Bild 24 Hydraulik fiir das Umschaltventil TW1

[A] Riicklauf vom Warmwasserspeicher
[B] Riicklauf von der Heizungsanlage (oder Pufferspeicher)
[AB] Vorlauf von der Inneneinheit

( A

5
LD

Bild 25 Kontakt geschlossen, Anschluss A offen

Bei der Warmwasserbereitung ist der Kontakt geschlossen, Anschluss A
ist offen.
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Bild 26  Kontakt offen, Anschluss B offen

Im Heizbetrieb ist der Kontakt offen und Anschluss B ist offen.

9.8  Warmwasser Zirkulationspumpe PW2 (Zubehor)
Die Pumpeneinstellungen werden an der Bedieneinheit der Inneneinheit
vorgenommen (> Anleitung der Bedieneinheit).

9.9 Mehrere Heizkreise (mit Mischermodul)

Mit dem Regler kann in der Werksauslieferung ein Heizkreis ohne Mi-

scher geregelt werden. Wenn weitere Kreise installiert werden sollen, ist

fir jeden ein Heizkreismodul erforderlich.

» Heizkreismodul, Mischer, Umwalzpumpe und sonstige Komponenten
entsprechend der gewahlten Anlagenldsung installieren.

» Heizkreismodul am Installationsmodul im Schaltkasten der Innenein-
heit an Klemme EMS anschlieBen.

» Einstellungen fiir mehrere Heizkreise gemaB Anleitungen der Bedien-
einheit vornehmen.

9.10 Installation mit nicht-kondensierendem Kiihlbetrieb
(oberhalb Taupunkt)

Eine Voraussetzung fiir den Kiihlbetrieb ist die Installation von Raumreg-
lern.

]

Die Installation eines Raumreglers mit integriertem Kondensationsfiihler
erhoht die Sicherheit des Kiihlbetriebs, da die Vorlauftemperatur in die-
sem Fall automatisch {iber die Bedieneinheit entsprechend dem jeweils
aktuellen Taupunkt geregelt wird.

Alle Rohre und Anschliisse zum Schutz vor Kondensation dammen.
Raumregler installieren (= Anleitung zum jeweiligen Raumregler).
Montage des Kondensationsfiihlers.

Notwendige Einstellungen fiir den Kiihlbetrieb im Servicemenii vor-

nehmen, Abschnitt Heizkreiseinstellungen (= Anleitung der Be-

dieneinheit).

- Kiihlung oder Heizung und Kiihlung auswahlen.

- Eventuell Einschalttemperatur, Einschaltverzogerung, Differenz
zwischen Raumtemperatur und Taupunkt und Mindestvorlauf-
temperatur einstellen.

» FuBboden-Heizkreise in Feuchtraumen (z. B. Bad und Kiiche) ab-

schalten, ggf. liber Relaisausgang PK2 steuern.

vVvyywyy
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Installation des Zubehors

9.11 Kondensierenden Kiihlbetrieb mit Gebldsekonvekto-
ren (unterhalb Taupunkt)

Sachschaden durch Feuchtigkeit!

Wenn die Kondensationsisolation nicht vollstandig ist, kann die Feuch-

tigkeit auf angrenzende Materialien libergreifen.

» Alle Rohre und Anschliisse bis zum Geblasekonvektor mit Kondensa-
tionsisolation versehen.

» Zum Dammen ein fiir Kalteanlagen mit Kondensatbildung vorgesehe-
nes Material verwenden.

» Kondensatablauf an den Abfluss anschlieBen.

» BeiKiihlbetrieb unterhalb des Taupunkts keine Kondensationsfiihler
verwenden.

» BeiKiihlbetrieb unterhalb des Taupunkts keine Raumregler mit integ-
riertem Kondensationsfiihler verwenden.

Wenn ausschlieBlich Geblasekonvektoren mit Ablauf und isolierten Roh-
ren verwendet werden, kann die Vorlauftemperatur bis auf 7 °C herun-
tergeregelt werden.

Die empfohlene niedrigste Vorlauftemperatur betragt 10 °C bei einem
stabilen Kiihlbetrieb, bei dem der Frostschutz bei 5 °C aktiviert wird.

9.12 Montage des Kondensationsfiihlers

Sachschaden durch Feuchtigkeit!

Ein Kiihlbetrieb unterhalb des Taupunkts fiihrt zum Niederschlag von

Feuchtigkeit auf angrenzenden Materialien (FuBboden).

» FuBbodenheizungen nicht fiir den Kiihlbetrieb unterhalb des Tau-
punkts betreiben.

» Vorlauftemperatur korrekt einstellen.

Kondensationsfiihler werden an den Rohren der Heizungsanlage mon-
tiert und senden ein Signal an die Bedieneinheit, sobald sie eine Konden-
satbildung feststellen. Montageanweisungen liegen den Fiihlern bei.

Die Bedieneinheit schaltet den Kiihlbetrieb ab, sobald sie ein Signal von
den Kondensationsfiihlern erhadlt. Kondensat bildet sich im KiihIbetrieb,
wenn die Temperatur der Heizungsanlage unter der jeweiligen Taupunkt-
temperatur liegt.

Der Taupunkt variiert in Abhangigkeit von der Temperatur und der Luft-
feuchtigkeit. Je hoher die Luftfeuchtigkeit, desto héher muss die Vor-
lauftemperatur sein, damit der Taupunkt iiberschritten wird und keine
Kondensation eintritt.
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9.13 Installation mit Pool

Gefahr von Betriebsstérungen!

Wenn der Pool-Mischer in der Anlage an einer falschen Stelle montiert

wird, sind Betriebsstdrungen moglich. Der Pool-Mischer darf nicht im

Vorlauf montiert werden, wo er das Sicherheitsventil blockieren kann.

» Pool-Mischerim Riicklauf zur Inneneinheit montieren (siehe Beispiel-
abbildung zur Pool-Installation).

» T-Verbindungsstiick im Vorlauf von der Inneneinheit vor dem Bypass
montieren.

» Den Pool-Mischer nicht als Heizkreis in der Anlage montieren.

]

Eine Voraussetzung fiir die Nutzung der Pool-Heizung ist die Installation
eines Pool-Moduls (Zubehor).

Installation des Pool-Mischers.

Alle Rohre und Anschliisse isolieren.

Poolmodul installieren (= Anleitung fiir das Poolmodul).

Laufzeit des Pool-Umschaltventils bei der Inbetriebnahme einstellen
(= Anleitung der Bedieneinheit).

Notwendige Einstellungen fiir den Poolbetrieb vornehmen (- Anlei-
tung der Bedieneinheit).
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Bild 27  Beispieldarstellung fiir Pool-Installation

[1]  Pool-Modul
[2]  Pool

[VC1] Pool-Mischer
[HS] Heizungsanlage
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Umweltschutz und Entsorgung

9.14 MX300

MX300 ist ein WLAN Kommunikationsmodul zur Fernsteuerung und
Ferniiberwachung lhrer Heizungsanlage. Das Modul dient als Schnitt-
stelle zwischen Heizungsanlage und Internet.

Fiir weitere Informationen zur Nutzung und Installation von MX300, sie-

he Installationsanleitung des Zubehors.

]

Fiir die Verwendung dieses Produkts sind ein WLAN-Router, eine Inter-
netverbindung und die App MyBuderus erforderlich.

Wandinstallation:

0010039342-001

Bild 28  Platzierung von MX300

Bei Installation des Halters fiir MX300 an der Wand:

1. InNahe von Inneneinheit Ort mit ausreichender Signalqualitat fiir
Kommunikation mit WLAN-Router suchen.

2. Bohren Sie die Locher, um die Halterung an der Wand zu befestigen.

Nutzen Sie dazu einen geeigneten Bohrer.
3. Schrauben Sie die Halterung fest an die Wand.

Mithilfe des zum Halter geh6renden Magneten kann dieser auch an der
Seitenabdeckung der Inneneinheit befestigt werden.
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10  Umweltschutz und Entsorgung

Der Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch-Gruppe.
Qualitat der Produkte, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz sind fiir uns
gleichrangige Ziele. Gesetze und Vorschriften zum Umweltschutz wer-
den strikt eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Beriicksichtigung wirtschaftli-
cher Gesichtspunkte bestmdgliche Technik und Materialien ein.

Verpackung

Bei der Verpackung sind wir an den landerspezifischen Verwertungssys-
temen beteiligt, die ein optimales Recycling gewahrleisten.

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und
wiederverwertbar.

Altgerat

Altgerdte enthalten Wertstoffe, die wiederverwertet werden kénnen.
Die Baugruppensind leicht zu trennen. Kunststoffe sind gekennzeichnet.
Somit konnen die verschiedenen Baugruppen sortiert und wiederver-
wertet oder entsorgt werden.

Elektro- und Elektronik-Altgerite
Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht zusammen
mit anderen Abfallen entsorgt werden darf, sondern zur Be-
handlung, Sammlung, Wiederverwertung und Entsorgung
in die Abfallsammelstellen gebracht werden muss.

S Das Symbol gilt fiir Lander mit Elektronikschrottvorschrif-
ten, z. B. ,Européische Richtlinie 2012/19/EG iiber Elektro- und Elekt-
ronik-Altgerate”. Diese Vorschriften legen die Rahmenbedingungen fest,
die fiir die Riickgabe und das Recycling von Elektronik-Altgeraten in den
einzelnen Landern gelten.

Da elektronische Gerate Gefahrstoffe enthalten konnen, miissen sie ver-
antwortungsbewusst recycelt werden, um maogliche Umweltschaden
und Gefahren fiir die menschliche Gesundheit zu minimieren. Dariiber
hinaus tragt das Recycling von Elektronikschrott zur Schonung der natiir-
lichen Ressourcen bei.

Fiir weitere Informationen zur umweltvertraglichen Entsorgung von Elek-
tro- und Elektronik-Altgeraten wenden Sie sich bitte an die zustandigen
Behaorden vor Ort, an Ihr Abfallentsorgungsunternehmen oder an den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Weitere Informationen finden Sie hier:
www.bosch-homecomfortgroup.com/de/unternehmen/rechtliche-the-
men/weee/
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11 Technische Daten

11.1 Technische Daten - Inneneinheit mit externem Zuheizer

WLW166i-10 B m WLW-4 SP AR WLW-6 SP AR WLW-8SPAR | WLW-10SP AR

Elektrische Daten

Spannungsversorgung V 230Y)

Empfohlene SicherungsgroBe A 102

Heizungsanlage

Anschlusstyp G1"

Maximal zulassiger Betriebsdruck kPa/bar 300/3,0

Mindestbetriebsdruck kPa/bar 120/1,2
Membranausdehnungsgefal I N/A

Nenndurchfluss (FuBbodenheizung) I/s 0,20 0,30 0,39 0,49
Max. extern verfiigbarer Druck bei Nenndurch- kPa 72 48 29 10
fluss (FuBbodenheizung)

Nenndurchfluss (Heizkorper) I/s 0,13 0,19 0,26 0,32
Max. extern verfiigharer Druck bei Nenndurch- kPa 75 66 55 44
fluss (Heizkorper)

Mindestdurchfluss (bei Enteisung)®) I/min 15

Minimale/maximale Wasserbetriebstemperatur °C 7/80

(Kiihlung®/Heizbetrieb)®)

Pumpentyp Grundfos UPM2K 25-75 PWM (EEI<0,23)°)
Aligemeines

Aufstellhéhe bis 2000 m {iber Normalnull

Schutzart IPX1

Abmessungen (Breite x Tiefe x Hohe) mm 485x398x 700

Gewicht kg 36

1) 230V 1N~ AC 50Hz. Die AuBeneinheit benétigt eine separate Stromversorgung.

2) Sicherungscharakteristik gL/C.

3) Wenn der minimale Volumenstrom im System nicht sichergestellt werden kann, ist ein Pufferspeicher unbedingt erforderlich.
4) Beivorhandener Kiihlung.

5) Externe Zusatzheizung mit angeschlossen sein.

6) Der Referenzwert fiir die effizientesten Umwalzpumpen ist EEl < 0,20.

Tab. 10 Inneneinheit mit externer Zusatzheizung

11.2  Primdarumwilzpumpen-Diagramm (PCO) 11.3 Anlagenlésungen

Primarumwalzpumpen-Diagramm (PCO) fiir die Heizungsanlage
WLW166i-10 B. m

Die AuBeneinheit und die Inneneinheit diirfen nur entsprechend den of-
fiziellen Anlagenlésungen des Herstellers installiert werden.

Davon abweichende Anlagenldsungen sind nicht zulassig. Aus einer un-
AN zulassigen Installation resultierende Schaden und Probleme sind von der
\ Haftung ausgeschlossen.

iy
E3

|

Die Inneneinheit ist fiir den Betrieb ohne Bypass/Puffer vorbereitet, so-
lange das in Kapitel 4.2 angegebene Volumen und der Mindestdurch-
fluss dauerhaft eingehalten werden und der Druckabfall im Kreis unter
Q[m3/h] dem Druck der Primarumwalzpumpe gemaB Tabelle 10 liegt.

O, N WA OO N ©

0.0 0.5 1.0 1.5 2.0 2.5 3.0 Einige Anlagenkonfigurationen erfordern Zubehare (Pufferspeicher, 3-

0010039799-001 Wege-Ventil, Mischventil, Zirkulationspumpe). Bei installierter Hei-
zungsumwalzpumpe (PC1) wird diese vom Regler in der Inneneinheit ge-
steuert.

Bild 29 Leistungskurve der Primarumwalzpumpe (PCO)

Die folgende Tabelle zeigt verschiedene Systemldsungen:
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Helzungsvertellsys Ventiltypenim System AuBeneinheit Offene SystemgroBe | Externe Zusatzhei- Systemlosung
(0] zung an/aus

FuBbodenheuung/Ge
blasekonvektoren

FuBbodenheizung/Ge-

blasekonvektoren

Heizkorper

Heizkorper

Keine Stellantriebe (o
fene Kreise)

Einzelraumregelung mit
Stellantrieben (Kreise
nicht dauerhaft offen)

Einzelraumregelung mit
Stellantrieben und
Uberstromventil
Keine Stellantriebe (of-
fene Kreise)

Einzelraumregelung mit
Stellantrieben (Kreise
nicht dauerhaft offen)

Einzelraumregelung mit

Stellantrieben und
Uberstromventil

Keine Stellantriebe (of-
fene Kreise)

Einzelraumregelung mit
Stellantrieben (Kreise
nicht dauerhaft offen)

Einzelraumregelung mit

Stellantrieben und
Uberstrémventil

Keine Stellantriebe (of-
fene Kreise)

Einzelraumregelung mit
Stellantrieben (Kreise
nicht dauerhaft offen)

Einzelraumregelung mit

Stellantrieben und
Uberstrémventil

1) PuffergroBe muss iber 351 liegen.

WLW-4 SP AR

WLW-6-10 SP AR

WLW-4 SP AR

WLW-6-10 SP AR

<13 Puffer!)
13<35 Externe Zusatzhe|zung Direktanlage?! oder By-
an pass
Externe Zusatzheizung Puffer!)
aus
>35 - Direktanlage?! oder By-
pass
puffer!)
Reihenpuffer!)
<27 - Puffers)
27<40 Externe Zusatzheizung ' Direktanlage? oder By-
an pass
Externe Zusatzheizung Puffer®)
aus
>40 Direktanlage?! oder By-
pass
Puffer’)
Reihenpuffer®)
<4 - Puffer?)
Externe Zusatzheizung | Direktanlage?) oder By-
4<13 an pass
Externe Zusatzheizung puffer?)
aus
>13 - Direktanlage?! oder By-
pass
puffer?)
Reihenpuffer?)
<10 - puffer®)
10<15 Externe Zusatzheizung | Direktanlage?! oder By-
an pass
Externe Zusatzheizung puffer?)
aus
>15 - Direktanlage?! oder By-
pass
puffer?)
Reihenpuffer®)

2) Direktanlage nur, wenn Mindestvolumen und Mindestdurchfluss dauerhaft eingehalten werden.

3) PuffergroBe muss iiber 40 | liegen.

4) PuffergroBe muss iber 13| liegen.

5) PuffergroBe muss tber 15 | liegen.

Tab. 11 Systemldsungen fiir FuBbodenheizung, Gebldsekonvektoren und Heizkérper

Buderus
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]

Bei einem externen Zuheizer ohne integrierte Umwalzpumpe muss ex-
tern eine Umwalzpumpe montiert werden.

Bei folgender Konstellation sollten Sie eine Flanschheizungin den Warm-

wasserspeicher installieren:

» Externer Zuheizer (Heizkessel) hat groBes Wasservolumen.
» Thermische Desinfektion erforderlich

Durch diese MaBnahme sparen Sie Kosten ein und verhindern, dass das

groBe Volumen des Kessels nur fiir die thermische Desinfektion auf Tem-

peratur gebracht wird.

Wenn eine Frischwasserstation installiert wird, muss diese iiber eine ei-

gene Steuerung verfiigen.

11.3.1 Bypass zur Heizungsanlage

]

Wenn die Heizungsanlage das Mindestvolumen und den Mindestdurch-
fluss nicht dauerhaft einhalten kann und der Druckverlust im Kreis zu
hoch ist, sollte ein Bypass gemaB Anleitung installiert werden.

R T
=<

)

oL

I
— — ol

0010036801-001

Bild 30 Inneneinheit mit Heizkreis und Bypass

[1] Bypass
[2] Vorlauf-Rohrdurchmesser
[3] Riicklauf-Rohrdurchmesser

32

1

179

=

A
___%@

SC1

0010036802-001

Bild 31 Inneneinheit mit Heizkreis und Warmwasserbereitung

[1] Bypass
[2]  Vorlauf-Rohrdurchmesser
[3] Ricklauf-Rohrdurchmesser

D

EE BN, BN BN BN

6720 810 933-12.3T

Bild 32 Bypass Detailansicht (= [1] [WLW166i-10 BAbb. 30 und
31)

[L]  Minimale Bypass-Lange
[D]  Rohrdurchmesser

]

Der Bypass muss auBen einen Rohrdurchmesser von 22 mm (Cu) haben
und zwischen Vorlauf und Riicklauf installiert werden. Der Bypass muss
nahe der Inneneinheit (WLW166i-10 B) installiert werden mit einem Ab-
stand von maximal 1,5 m.

([2]und [3] [([1] = Abb. Bypass-Ausfiihrung

= Abb. 30 | 30und 31) ([A] > Abb. ([B] - Abb.
AuBenein-  [WLW166i-  Bypass-Rohr- = 33) 33)
heit 10Blund " durchmesser yinimale By- Minimale By-
oo b, 52) | PeSsLinge pass Lange
Rohrdurch- 32) 32)
messer auBen
mm mm mm mm
WLW-4-10 22 22 200 100

SP AR
Tab. 12 Rohrdurchmesser und Bypass-Ldngen
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6720 810 933-16.2T

Bild 33 Bypass

[A] Bypass gerade Ausfiihrung
[B] Bypass U-Form Ausfiihrung

11.3.2 System mit externer Zusatzheizung, Warmwasser und Heizkreis ohne Mischventil und Bypass

BC30 HC100 RC100H HMC310

|
TR | an
| 4 | | |
PW2 —_———— — | ””””””””””””””””””” %D
| | | TO fo-- oo
? BN IR |
™7 ) | l i :
| | LA ﬂ AL
: | ok % VC1 oY 5 T] )
| T TWA L MK2 400/230V AC .
| : -~ . >a< ‘|\-l E ‘
] {
J i _U_ ) —%_ )
SH... RW GB172 WLW166 HE B WLW166
6720 878 487-01.1T
Bild 34  AuBeneinheit mit Inneneinheit, Puffer, externer Zusatzheizung, Warmwasser und einem Heizkreis
[1]In der Inneneinheit installiert
[5] An der Wand montiert \E
[7] Installiert in externer Zusatzheizung Das hydraulische System ist nur fiir Heizungsanlagen vorgesehen, die
die Anforderungen beziiglich Vorlauf, Volumen und Druckverlust erfiil-

len.
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11.3.3 System mit externer Zusatzheizung, Warmwasser und Heizkreis mit Bypass und mit oder ohne Mischventil

BC30 HC100  RC100H HMC310

@7 ,,,,,, e 1 5 1

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

— — — —— — —

%
3 A
@l 000 | ————— = o T%ﬂ
| | | o o
1 | 0 | ey
|| | L] %
| | LAl T |
| Hottwi | ] % Vel AB_M;‘KZ_I ]l"! 4001230V AC .
I .
| [\ M E
! o<
i
~__ d
SH... RW GB172 WLW166 HE B WLW166

6720 878 488-01.1T

Bild 35 AuBeneinheit mit Inneneinheit, Puffer, externer Zusatzheizung, Warmwasser und einem oder mehreren Heizkreisen

[1]In der Inneneinheit installiert

[4] in der Station und an der Wand montiert
[5] An der Wand montiert

[7] Installiert in externer Zusatzheizung

[i]

PC1 und Bypass sind bei diesem hydraulischem System erforderlich (=
Kapitel 11.3.1).
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11.3.4 System mit externer Zusatzheizung, Puffer, Warmwasser und Heizkreis mit Bypass und mit oder ohne Mischventil

HC100

TO

Hi1)

N—

B..-6

2| ke

~_ 7

SH... RW

RC100H  HMC310

WLW166 HE B

RC100H MM100

WLW166

6720 878 489-01.1T

Bild 36  AuBeneinheit mit Inneneinheit und zwei Heizkreisen

[1]Inder Inneneinheit installiert.
[5] An der Wand montiert.
[7] Installiert in externer Zusatzheizung

]

PC1 und Bypass sind bei diesem hydraulischem System erforderlich (=

Kapitel 11.3.1).

Buderus
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11.3.5 Symbolerkldrung

Symbol _ eeichmung__———Synbol Bezachng_Symbol _Besoichoong.

Rohrleitungen/elektrische Leitungen

I_ Vorlauf - Heizung/Solar

———- Riicklauf - Heizung/Solar

— Vorlauf Sole

Stellglieder/Ventile/Temperaturfiihler/Pumpen

Ventil

Revisionsbypass

Strangregulierventil

Uberstromventil
Filter-Absperrventil

Kappenventil

Yo X3 Yo X1 % ¥~ % ¥

gesteuert
Diverses

Thermometer

Manometer

Fiillen/Entleeren

+ O G

Wasserfilter

550 Warmemengenzahler

% Warmwasseraustritt

@ Relais
—a

Elektro-Heizeinsatz

Tab. 13 Hydraulische Symbole

36

Ventil, motorisch gesteuert

Ventil, thermisch gesteuert

Absperrventil, magnetisch

______

2R T e e |

_ 2
=PKl—

=]
<UJ
>

U > = @ (Do <« "R ©

Riicklauf Sole
Trinkwasser

Warmwasser

Differenzdruckregler

Sicherheitsventil

Sicherheitsgruppe

3-Wege-Stellglied
(mischen/verteilen)

Warmwassermischer,
thermostatisch

3-Wege-Stellglied
(umschalten)

3-Wege-Stellglied (umschalten,
stromlos geschlossen zu Il)

3-Wege-Stellglied (umschalten,
stromlos geschlossen zu A)

4-Wege-Stellglied

Ablauftrichter mit Geruchsver-
schluss

Systemtrennung nachEN1717

AusdehnungsgefaB mit
Kappenventil

Magnetitabscheider

Luftabscheider

Automatischer Entliifter

Kompensator

Logatherm WLW 166i - 6721821889 (2023/08)

Warmwasserzirkulation
Elektrische Verdrahtung

Elektrische Verdrahtung mit Unter-
brechung

Pumpe

Riickschlagklappe
Temperaturfiihler/-wachter

Sicherheitstemperaturbegrenzer

Abgastemperaturfiihler/
-wachter

Abgastemperaturbegrenzer

AuBentemperaturfiihler

Funk-AuBentemperaturfiihler

...Funk...

Hydraulische Weiche mit Fiihler

Warmetauscher

Volumenstrommesseinrichtung

Auffangbehalter

Heizkreis

FuBboden-Heizkreis

Hydraulische Weiche

Buderus
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11.4 Schaltplan

11.4.1 Installationsleiterplatte fiir die Inneneinheit mit Mischer fiir externe Zusatzheizung

Risiko eines elektrischen Schlages!

Das Offnen der Installationsleiterplatte kann zu Verletzungen durch
Stromschlag fiihren.

» Niemals die Installationsleiterplatte 6ffnen.

AED
P
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=
0 5 e
T
== .
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Tc3 S
I —
O —
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EMSbus  ____| N
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Bild 37 Installationsleiterplatte der Inneneinheit

[1]
(2]
(3]
[4]
(5]
[6]
[7]
(10]
[T1]

A-und P-Encoder

Konnektivitits-Gateway (Zubehor)

CAN-BUS zu AuBeneinheit

CAN-BUS Terminierungsschalter

Alarm externe Zusatzheizung (230 V~ Eingangsspannung)
Spannungsversorgung, 230 V~

Sicherung 5x20, 6,3 A trdge

Vorlauftemperaturfiihler des Heizkreises
AuBentemperaturfiihler

[TW1] Warmwasser-Temperaturfiihler
[TCO] Riicklauftemperaturfiihler
[TC1] Vorlauftemperaturfiihler

[TC3] Verflissigertemperaturfiihler

[11]
[14]

Externer Eingang 1
Externer Eingang 4

[TR3] Kaltemittel-Temperatur
[MD1]Kondensationsfiihler
[Buzzer] Alarmsummer (Zubehor)

Buderus Logatherm WLW 166i - 6721821889 (2023/08)

[EMO] Anforderung externer Zuheizer (an/aus)
[PCO PWM]PWM-Signal, Primarumwalzpumpe
[JR1] Kaltemittelgas-Drucksensor

[VMO] Mischventil gedffnet/geschlossen
[EW1]Anforderung externer Zuheizer in Warmwasserspeicher
[PW2]WW-Umwalzpumpe

[EA1] Heizkabel (Zubehdr AuBeneinheit)
[PK2] Relais-Ausgang, Kiihlbetrieb, 230 V~
[VW1]3-Wege-Umschaltventil fiir Warmwasser
[PC1] Heizungsumwalzpumpe

[PCO] Primarumwalzpumpe

]

Das Stromversorgungskabel der Installationsleiterplatte der Innenein-
heit verfiigt iber eine integrierte Sicherung. Im Falle einer Beschadigung
muss das Stromversorgungskabel [6] ausgetauscht werden (siehe Er-
satzteilliste).
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i

Maximale Belastung fiir Relaisausgange PW2, PK2, VW1, PC1: 2 A, cos
¢>0,4.
Maximale Belastung fiir CUHP-Inst.: 6,3 A

]

Anmerkungzu Eingang |1 (Anschluss 13, 14) und 14 (Anschluss 15, 16).
Kontakt auf dem Bauteil oder Relais, das an diesen Eingang angeschlos-

senist, muss fiir 5 Vund 1 mA geeignet sein.

]

Hinweis zu [1]:

Die Codierschalter A und P diirfen nicht verstellt werden! Sonst treten
Fehlfunktionen & Storungen auf!

Wichtig: Codierung im Ersatzteilfall priifen!

]

Hinweis zu [4]: Um eine Reflexion von Nachrichten im CAN-BUS zu ver-
meiden, sollte der CAN-BUS Terminierungsschalter eingeschaltet sein.

38
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11.4.2 CAN&EMS BUS
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Bild 38 CAN und EMS Anschliisse

Durchgezogene Linie = werkseitiger Anschluss
Gestrichelte Linie = Anschluss erfolgt bei der Installation:
[A] Inneneineit

[B] AuBeneinheit

[1] Bedieneinheit

[2] Einstellung Kodierschalter (A=0, P=3)

[3] Installationsleiterplatte

[4] Raumregler (Zubehor)

[6] EMS-Modul (Zubehor)

[6] MX300 (Zubehor)

[71 AuBeneinheit

[8]  Anschlussklemmen AuBeneinheit

Buderus Logatherm WLW 166i - 6721821889 (2023/08)
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11.4.3 Schaltplan fiir 230 V~ elektrischen Zuheizer, 230 V~ AuBeneinheit

lihaiiiun
Eiiiiiiii

[=]
BIB| |~ ||| Z_lIa
(D ~

230V~ 0-10V~

)

N
N
A
PC1

LZL 0010040238-002

Bild 39 Schaltplan

[1] Hauptverteiler

[2]  Inneneineit

[3] AuBeneinheit 230 V~
[4]  Externe Zusatzheizung
[PC1] Heizungsumwalzpumpe
[TO] Vorlauftemperaturfiihler
[T1] AuBentemperaturfiihler
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11.4.4 230V~ Inneneinheit mit 230 V~ AuBeneinheit
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Bild 40 Inneneinheit mit 230 V~ AuBBeneinheit

[1]  Anschlussklemmen Inneneinheit

[2] EMS-Modul (Zubehdor)

[3] Spannungsversorgung Installationsleiterplatte

[4] CAN-Bus-Leitung

[5] AuBeneinheit

[6]  Anschlussklemmen AuBeneinheit

[71 230V 1N ~ Spannungsversorgung vom Hauptverteiler zur AuBen-
einheit
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11.4.5 Anschlussalternativen fiir EMS-Bus

®

SNASN3

@ =

SNQSIN3

Bild 41 Anschlussalternativen fiir EMS-Bus

(A]
(B]
[C]
(1]
(2]

42

Sternschaltung und Reihenschaltung mit externer Anschlussdose
Sternschaltung

Reihenschaltung

Installationsleiterplatte

Zubehdrmodule (Raumregler, Mischermodul, Solarmodul)

11.4.6 Elektrischer Anschluss EVU

Ein Relais mit mindestens 2 Hauptkontakten muss von der Elektrofach-
kraft oder dem Energieversorgungsunternehmen bereitgestellt werden.
Die Bedieneinheit bentigt ein potentialfreies Offnen-/SchlieB-Signal
entsprechend den Einstellungen der Bedieneinheit. Bei aktivem EVU er-
scheint auf der Anzeige der Bedieneinheit ein entsprechendes Symbol.
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Anschlussplan Einginge fiir EVU/SG
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Bild 42  Anschlussplan Eingénge fiir EVU/SG

[11] Externer Eingang 1 (EVU)
[14] Externer Eingang 4(Smart Grid)
[1] Inneneineit

Werkseitiger Anschluss
Anschluss bei Installation/Zubehdr

Der Schaltkontakt des Relais, das an den Anschliissen 13, 14 und 15,
16 der Installationsleiterplatte angeschlossen wird, muss fiir 5V und
1 mA ausgelegt sein.
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Anschlussplan fiir EVU/SG 1-phasig
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Bild 43 Anschlussplan fiir EVU/SG (1-phasig)

[1] Tarifsteuerung

[2] EWU

[3] SG (Smart Grid)

[4] Bedieneinheit in der Inneneinheit

[A] Betriebszustand 1, Stand-by
EVU Funktion =1
SG Funktion =0

[B] Betriebszustand 2, Normaler Betrieb
EVU Funktion = 0
SG Funktion=0

[C] Betriebszustand 3, Erhohung der Heizkreistemperatur
EVU-Funktion = 0
SG-Funktion =1

[D] Betriebszustand 4, Erzwungener Betrieb
EVU Funktion = 1
SG Funktion = 1
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EVU 2, nur Ausschalten des Kompressors
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Bild 44 EVU 2, nur Ausschalten des Kompressors

[1]  Spannungsversorgung

[2]  Stromzahler AuBeneinheit (Kompressor)
[3] Tarifsteuerung

[4] EVU

[5] SG(SmartGrid)

[6] Gebaudestromzahler, 1 Phase Hochtarif
[7]  AuBeneinheit (Kompressor)

[8] Bedieneinheitin der Inneneinheit

*Das Relais muss fiir die Leistung der AuBeneinheit ausgelegt sein. Das
Relais muss vom Installateur oder dem Energieversorger geliefert wer-
den. Die externen Eingédnge auf der Installationsleiterplatte (Klemmen
13/14 und 15/16) bendtigen ein potentialfreies Signal. Der Schaltzu-
stand fiir die Aktivierung der EVU bzw. SmartGrid-Funktion (geschlos-
sen oder offen) kann in der Regelung eingestellt werden. Wahrend der
Sperrzeit wird das Sperrzeitsymbol im Display angezeigt.

**Der Schaltkontakt des Relais, das an den Anschliissen 13, 14 und 15,

16 der Installationsleiterplatte angeschlossen wird, muss fir 5V und
1 mA ausgelegt sein.
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11.4.7 Photovoltaik

]

Da es nur zwei externe Eingange fiir EVU und PV gibt, kdnnen diese nicht
zur gleichen Zeit verwendet werden.

PV-Anschluss am externer Eingang 1 oder 4.

Die Warmepumpe ist in der Lage ein Steuersignal einer PV-Anlage zu ver-
arbeiten.

Wenn die PV-Anlage ausreichend Strom zum Betrieb der Warmepumpe
liefert, kann sie dies der Warmepumpe iiber eine Steuerleitung in Form
eines Anlaufbefehles mitteilen. Die Steuerleitung muss an einen der ver-
fligbaren externen Anschliisse angeschlossen werden. Der gewahlte ex-
terne Anschluss muss an der Bedieneinheit fiir die PV-Funktion konfigu-
riert werden.

Das Heizungssystem muss einen Pufferspeicher und ausschlieBlich ge-
mischte Heizkreise enthalten, damit ein Anlaufbefehl wirksam werden
kann. Ein Anlaufbefehl bewirkt eine Ladung des Pufferspeichers bis zur
Maximaltemperatur die von der Warmepumpe erreicht werden kann.
Eine Ladung kann jedoch nur erfolgen, wenn die Temperatur im Puffer-
speicher unterhalb der Maximaltemperatur liegt. Andernfalls bleibt die
Warmepumpe aus.
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11.5 Kabelschema

Bezeichnung

Kabeltyp

max. Linge

angeschlossen

-Verbindung

an: Anschluss-

klemme:

3-Wege-Umschaltven- VW1 3x1,5 mm? Kabel integriert Inneneineit 53/54/N IDU
til
Heizkreispumpe 1 PC1 3x1,5 mm? HO5VV-F Inneneineit 52/N/PE
Warmwasserpumpe PW2 3x1,5 mm? HO5VV-F 58/N/PE
Signalkabel IDU-ODU  CAN-BUS 2X2x LiYCY (TP) 30m CAN hoch 31(H) Anschluss, ge-

0,75 mm? CAN niedrig  schirmtes Kabel

32(L),GND 33  anIDU ange-
schlossen
Spannungsversorgung IDU 3x1,5 mm? NYY Inneneineit L/N/PE 1xC10
WLW166iB
Heizkabel 3x1,5 mm? NYY 3m Inneneineit 56/N-(HC/ IDU-HC/HC
HC)
EMS - Modul MM100, 0,5 mm? J-Y (ST)Y 2x2x0,6 100 m Inneneineit 19/20
MS100.
0-10 V Kesselsteue- EMO 2x0,75 mm? LiYCY (TP) Inneneinheit 38/39
rung (IDUWLW166i
B)
PV-Funktion 0,4 mm? J-Y (ST)Y 2x2x0,6 Von Wechselrichter an Klemme |1 oder |14 der Innen-
einheit
EVU-Klemmleiste oder Smart Grid
Smart Grid 0,4 mm? J-Y (ST)Y 2x2x0,6 Vom Lastmanagement-Regler an Anschlussklemme
14, Anschluss 15, 16 in der Inneneinheit

EVU-Klemmleiste 3x1,5 mm? HO5VV-FL) Vom Lastmanagement-Regler an Anschlussklemme

11, Anschluss 13, 14 in der Inneneinheit

1) EVU-Kabel sollte abgeschirmt sein
Tab. 15 Anschliisse in Inneneinheiten WLW166i B

Bezeichnung Kabeltyp max. Lange | Angeschlossen |  Anschluss
me:
AuBen 0,5 mm? J-Y (ST)Y 2x2x 0,6 Inneneineit 3/4
Vorlauf TO 0,5 mm? J-Y (ST)Y 2x2x 0,6 Inneneineit 1/2
Warmwasser (WW) W1 0,5 mm? J-Y (ST)Y 2x2x 0,6 Inneneineit 5/6
Taufiihler MK2 (max. 5x) 0,5 mm? Kabel integriert Inneneineit 34/35
Gemischter Heizkreis TC1 0,5 mm? J-Y (ST)Y 2x2x 0,6 100m MM100 1/2
Pool-Temperatur TC1 0,5 mm? J-Y (ST)Y 2x2x 0,6 100 m MP100 1/2

Tab. 16 Kabelplansensor

11.6 Messwerte von Temperaturfiihlern

& VORSICHT -40 154300 11900 1696
. =35 111700 10 9330 55 1405
Personen- oder Sachschdden durch falsche Temperatur! 30 81700 15 7370 60 1170
Wenn Fiihler mit falschen Eigenschaften verwendet werden, sind zu _925 60400 20 5870 65 980
hohe oder zu niedrige Temperaturen maoglich. -0 45100 25 4700 70 824
» Sicherstellen, dass die verwendeten Temperaturfiihler den angege- ~15 33950 30 3790 75 696
benen Werten entsprechen (siehe Tabellen unten). ~10 25800 35 3070 80 590
—5 19770 40 2510 85 503
12488 40 5331 2490 1256 Tab. 18 Fiibler T1
25 10001 45 4327 65 2084 85 1070
30 8060 50 3605 70 1753 90 915
35 6536 55 2989 75 1480

Tab. 17 Fiihler TO, TCO, TC1, TC3, TR3, TW1
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12  Inbetriebnahmeprotokoll

Datum der Inbetriebnahme:
Adresse des Kunden:

Installationsunternehmen:

Produktdaten:

Anlagenkomponenten:

Raumregler

Raumregler mit Feuchtefiihler

Typ:

Solareinbindung

Pufferspeicher

Typ/Volumen (I):
Warmwasserspeicher

Typ/Volumen (I):

Sonstige Komponenten

Welche?

Mindestabstande Warmepumpe:
Steht die Warmepumpe auf einer festen, ebenen Flache?
Ist die Warmepumpe stabil verankert?

Steht die Warmepumpe so, dass kein Schnee vom Dach darauf rutschen kann?

Mindest-Wandabstand? ............... mm

Seitliche Mindestabstande? ............... mm
Mindestabstand zur Decke? ............... mm
Mindestabstand vor der Warmepumpe? ............... mm

Kondensatleitung Warmepumpe

Ist die Kondensatleitung mit einem Heizkabel versehen?
Anschliisse an der Warmepumpe

Wurden die Anschliisse fachgerecht ausgefiihrt?

Wer hat die Anschlussleitung verlegt/bereitgestellt?
Mindestabstinde Inneneinheit:

Mindest-Wandabstand? ............... mm
Mindestabstand vor der Einheit? ............... mm
Heizen:

Druck im AusdehnungsgefaB ermittelt? ........ bar

Nachname, Vorname:
Postanschrift:

Ort:

Telefon:

Nachname, Vorname:
StrafBe:

Ort:

Telefon:

Produkttyp:

TTNR:
Seriennummer:
FD-Nr.:

Bestatigung/Wert
OJa| O Nein
OJa| O Nein

OJa| O Nein
OJal O Nein

OJa| O Nein
OJa| O Nein
OJa| O Nein

OJa| O Nein
OJa| O Nein

OJa| O Nein

OJal O Nein

Die Heizungsanlage wurde entsprechend dem ermittelten Druck im AusdehnungsgefaB gefiillt auf ...... bar

Wurde die Heizungsanlage vor der Installation gespiilt?
Wurde der Partikelfilter gereinigt?
Elektrischer Anschluss:

Wurden die Niederspannungsleitungen mit einem Mindestabstand von
100 mm zu 230-V-/400-V-Leitungen verlegt?

Wurden die CAN-BUS-Anschliisse laut Anleitung ausgefiihrt?

Wurde ein Leistungswachter angeschlossen?

Befindet sich der AuBentemperaturfiihler T1 an der kaltesten Hausseite?
Spannungsversorgung:

Stimmt die Phasenfolge von L1, L2, L3, N und PE in der AuBeneinheit?
Stimmt die Phasenfolge von L1, L2, L3, N und PE in der Inneneinheit?

Buderus Logatherm WLW 166i - 6721821889 (2023/08)

OJa| O Nein
OJa| O Nein

OJa| O Nein

OJa| O Nein
OJal O Nein
OJal O Nein

OJa| O Nein
OJa| O Nein
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Wurde der Netzanschluss entsprechend der Installationsanleitung ausgefiihrt? I Ja| O Nein

Sicherung fiir Warmepumpe und elektrischen Zuheizer, Auslésemerkmale?

Manueller Betrieb:

Wurde ein Funktionstest einzelner Komponentengruppen (Pumpe, Mischven- O Ja| O Nein

til, Umschaltventil, Kompressor usw.) durchgefiihrt?
Bemerkungen:

Wurden die Temperaturwerte im Menii Giberpriift und dokumentiert?

TO
T1
Twi
TCO
TC1

Einstellungen fiir Zuheizer:

Zeitverzogerung Zuheizer

Zuheizer sperren

Elektrischer Zuheizer, Einstellungen fiir Anschlussleistung
Zuheizer, maximale Temperatur

Sicherheitsfunktionen:

Warmepumpe bei niedrigen AuBenlufttemperaturen sperren
Wourde die Inbetriebnahme ordnungsgemaB ausgefiihrt?
Sind weitere MaBnahmen des Installateurs notwendig?
Bemerkungen:

Unterschrift des Installateurs:

Unterschrift des Kunden:

Tab. 19 Inbetriebnahmeprotokoll
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OJa] O Nein
__ C
%
%
%

°C

OJa] O Nein

°C

OJa] O Nein
OJa] O Nein
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Kéltemittel-Wartungsprotokoll (Anlagenakte)

13  Kaltemittel-Wartungsprotokoll (Anlagenakte)
Nach geltendem EU-Recht (F-Gas-Verordnung, Verordnung (EU) Nr.

517/2014, dieam 1. Januar 2015 in Kraft getreten ist), miissen Betrei-

ber von Einrichtungen, die fluorierte Treibhausgase in einer Menge von
5 Tonnen CO2-Aquivalent oder mehr enthalten, die nicht Bestandteil

von Schaumen sind, sicherstellen, dass die Einrichtung auf Undichtigkei-

ten kontrolliert wird.

Die Verordnung (EU) 517/2014 vom 1.1.2015 schreibt fiir Warmepum-

pen, bei denen die folgenden Kriterien erfiillt sind, Dichtheitspriifungen

sowie das Fihren von Aufzeichnungen dariiber in Form einer Anlagenak-

v

Der Kiihlkreis ist nicht hermetisch geschlossen.
Kaltemittel-Fiillmenge

Kaltemittel-Wartungsprotokoll kopieren.
Kaltemittel-Wartungsprotokoll ausfiillen.

Geratedaten (z. B. Seriennummer) vom Typschild der Warmepumpe

tibernehmen

» Ausgefilltes Kaltemittel-Wartungsprotokoll in einem Ordner archivie-

ren (Anlagenakte)

te vor:
Warmepumpentyp: Seriennummer:
Art.-Nr.: Gerateindex:

Kaltemittel/Fillmenge:

Tab. 1 Wartungsprotokoll, Warmepumpendaten

Wartung ausgefiihrt von:

Fachbetrieb:

Kaltemitteltyp: Aufgefiillt?
Kaltemittel-Fiillmenge: Entleert?

Ergebnis der Inspektion:

Nachste Inspektion fallig am:

Unterschrift, Stempel

Tab. 1  Kaltemittel-Wartungsprotokoll (Anlagenakte)

Wartung ausgefiihrt von:

Fachbetrieb:

Kaltemitteltyp: Aufgefiillt?
Kaltemittel-Fiillmenge: Entleert?

Ergebnis der Inspektion:

Nachste Inspektion fallig am:

Unterschrift, Stempel

Tab. 1  Kéltemittel-Wartungsprotokoll (Anlagenakte)

Wartung ausgefiihrt von:

Fachbetrieb:

Kaltemitteltyp: Aufgefiillt?
Kaltemittel-Fiillmenge: Entleert?

Ergebnis der Inspektion:

Néchste Inspektion fallig am:

Unterschrift, Stempel

Tab. 1  Kéltemittel-Wartungsprotokoll (Anlagenakte)
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Kéltemittel-Wartungsprotokoll (Anlagenakte)

Wartung ausgefiihrt von:

Fachbetrieb:

Kaltemitteltyp: Aufgefiillt?
Kaltemittel-Fiillmenge: Entleert?

Ergebnis der Inspektion:

Néchste Inspektion fallig am:

Unterschrift, Stempel

Tab. 1  Kaltemittel-Wartungsprotokoll (Anlagenakte)

Wartung ausgefiihrt von:

Fachbetrieb:

Kaltemitteltyp: Aufgefiillt?
Kaltemittel-Fiillmenge: Entleert?

Ergebnis der Inspektion:

Nachste Inspektion fallig am:

Unterschrift, Stempel

Tab. 1  Kéltemittel-Wartungsprotokoll (Anlagenakte)

Wartung ausgefiihrt von:

Fachbetrieb:

Kaltemitteltyp: Aufgefiillt?
Kaltemittel-Fillmenge: Entleert?

Ergebnis der Inspektion:

Nachste Inspektion fallig am:

Unterschrift, Stempel

Tab. 1  Kéltemittel-Wartungsprotokoll (Anlagenakte)

Wartung ausgefiihrt von:

Fachbetrieb:

Kaltemitteltyp: Aufgefiillt?
Kaltemittel-Fiillmenge: Entleert?

Ergebnis der Inspektion:

Nachste Inspektion fallig am:

Unterschrift, Stempel

Tab. 1  Kaltemittel-Wartungsprotokoll (Anlagenakte)
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Kaltemittel-Wartungsprotokoll (Anlagenakte)

Wartung ausgefiihrt von:

Fachbetrieb:

Kaltemitteltyp: Aufgefiillt?
Kaltemittel-Fiillmenge: Entleert?

Ergebnis der Inspektion:

Nachste Inspektion fallig am:

Unterschrift, Stempel

Tab. 1  Kaltemittel-Wartungsprotokoll (Anlagenakte)
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Deutschland

Bosch Thermotechnik GmbH
Buderus Deutschland
SophienstraBe 30-32

35576 Wetzlar

Kundendienst: 01806 /990 990
www.buderus.de
info@buderus.de

Osterreich

Robert Bosch AG

Geschaftsbereich Home Comfort
Gollnergasse 15-17

1030 Wien

Allgemeine Anfragen: +43 1 797 22 - 8226
Technische Hotline: +43 810810 444
www.buderus.at

office@buderus.at

Schweiz

Bosch Thermotechnik AG
Netzibodenstrasse 36
4133 Pratteln
www.buderus.ch
info@buderus.ch

Luxemburg

Ferroknepper Buderus S.A.
Z.1. Um Monkeler

20, Op den Drieschen

B.P. 201

4003 Esch-sur-Alzette
Tél.: 003525540 40-1
Fax: 00352 554040-222
www.buderus.lu
info@buderus.lu



